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1 INFORMACE O TOMTO NAVODU

1.1 Dulezité pokyny k tomuto navodu

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Pfed zahdjenim praci na transformatoru je nutné si peclivé precist tento
provozni ndvod a porozumét mu. Za Skody zplsobené nedodrzenim tohoto
navodu neprebird SGB Zadnou odpovédnost.

Tento navod
e je soucasti dokumentace k transformatoru zalitému v pryskyfici.

e je urcen projektantlim zafizeni, provozovatelim zafizeni, osobdam
odpovédnym za zafizeni a kvalifikovanému persondlu, jemuz byl
svéren prislusny ukol.

e obsahuje dilezité pokyny pro bezpecény a bezporuchovy provoz
transformatoru.

e tyka se pouze transformatoru a neobsahuje 7Zadné informace o
zvldstnostech a nebezpedich na misté.

e pouziva termin ,transformator zality v pryskyfici“ pro vSechny suché
transformatory vyrabéné firmou SGB a vztahuje se ve stejné mife na
transformatory s nezalitym vinutim.

e v této verzi neni urcen pro pouziti na americkém trhu (USA).

DodrZujte vSechny poZadavky uvedené v tomto provoznim navodu a
prilozené dokumentaci od cizich vyrobcl a mistné platné normy a
predpisy! To je nezbytnym pfedpokladem pro

e fadny a kompetentni provoz transformatoru.

e fadné skladovani, transport, instalaci, uvedeni do provozu a vyrazeni z
provozu, udrzbu a prohlidky transformatoru.

e predchdzeni nebezpelim a dodrZovani poZzadovanych technickych
bezpecnostnich predpisd.

Informace o tomto navodu

Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ

Rev. |: 20.02.2024 5/78



® SGB-SMIT

Group

1.2 Dostupnost tohoto navodu

Tento provozni ndvod uschovejte tak, aby byl vidy k dispozici v pfipadé
potreby.

Tento navod je soucasti zafizeni a musi byt pfedan dale v pfipadé zmény
provozovatele.

1.3 Konvence k pokynim k postupu a dalsi zvyraznéni textu

Klicovad slova nebo dodatecné
informace

Starkstrom-Gerdtebau GmbH

OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg

WWW.sgh-smit.com
Tel +49 941/7841-0

Kromé vystraznych a bezpecnostnich pokyn( popsanych v oddil 2, které
musi byt vzdy dodrzeny, obsahuje tento navod dalsi zvyraznéni textu:

e 1,2,3..neboa,b,c,.. Pokynyk postupu s casovou posloupnostijsou
oznaceny Cislicemi nebo pismeny. DodrzZujte zadané poradi postupu.

e Vycty bez chronologického sledu jsou zobrazeny s odrazkami. Tyto
postupy mohou byt provedeny v libovolném poradi.

Klicova slova nebo dodatecné informace se nachdazeji na boku a jsou psané
kurzivou.

DOPORUCENI

Oznacuje doporuceni ke zlepSenim tykajicim se vyrobku nebo procesu.

Informace o tomto navodu
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2 BEZPECNOST

2.1 Pouziti v souladu s urcenim

Transformator je uréen vyhradné k transformaci elektrického stridavého
napéti.

Musi byt provozovan v souladu s podkladovymi normami a pfedpisy v
ramci elektrickych specifikaci uvedenych v technickém listu a v uzavieném
elektrickém provozu.

Uzavreny elektricky provoz je ,mistnost nebo misto, které slouzi vyhradné
k provozu elektrickych zafizeni a je uzaviené. PFistup maji kvalifikovani
elektrikafi nebo osoby poucené v oblasti elektrotechniky, laici vSak pouze v
doprovodu kvalifikovanych elektrikar nebo osob poucenych v oblasti
elektrotechniky”.

Pouziti v souladu s uréenim zahrnuje také

e dodrZovani provozniho navodu.

e provoz v ramci vykonovych mezi.

e dodrZovani praci v rdmci prohlidek a udrzby.

e dodrzovani dodavatelské dokumentace nebo samostatné
dokumentace cizich vyrobcl montaznich dild a dild prislusenstvi.

Jiné nebo tato omezeni prekracujici pouZiti se povaZzuje za pouziti v
rozporu s uréenim a miZe vést k poranéni osob a vécnym Skodam.

2.2 Pouziti v rozporu s urcenim

K nevhodnému poufziti, které je tedy v ROZPORU s uréenim, patfi zejména:
e svévolné konstrukéni Upravy transformatoru

e montaz jinych nez doporucenych nebo doddvanych monitorovacich a
bezpecnostnich zafizeni

e vyfazeniz provozu nebo pfemosténi bezpecnostnich zafizeni a provoz
s vadnymi bezpecnostnimi zafizenimi

e provoz a Udrzba transformatoru nekvalifikovanymi pracovniky

e nespravna montdz, obsluha nebo Udrzba nebo nespravné uvedeni
transformatoru do provozu

e nedodrzovani pokynd uvedenych v provoznim navodu a dodavatelské
dokumentaci nebo samostatné dokumentaci cizich vyrobcl
montaznich dila a dild prislusenstvi

Bezpecnost
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2.3 Upravy transformatoru

Jakékoli Upravy na transformatoru nebo jinych ¢astech dodavky
nedohodnuté pisemné s firmou SGB jsou zakdzany a povedou v pfipadé
poskozeni k omezenim ¢i ztraté zaruky a ruceni.

2.4 Zaruka a odpovédnost

Doba trvani zaruky a ruceni se fidi podle smluvnich ujednani.

Odchylky od pouziti v souladu s uréenim, které je popsano v tomto
provoznim ndvodu, povedou k omezenim nebo ztraté zaruky a ruceni.

2.5 Vylouceni odpovédnosti

Tento provozni ndvod byl ovéren z hlediska souladu s popsanym
vyrobkem. Pfesto nelze vyloucit odchylky. SGB proto neprebird
odpovédnost za Uplny soulad. Tento navod je pravidelné kontrolovan,
takze potfebné opravy jsou reprodukovany v naslednych verzich.

Bezpecnost
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2.6 PozZadavky na personal

S transformatorem smi manipulovat pouze personal (odbornici)
kvalifikovany pro dané ukoly.

Za odborniky nebo kvalifikovany personal ve smyslu tohoto provozniho
navodu se povazuji osoby, které jsou v prislusném oboru plsobnosti
schopny na zadkladé svého vzdélani, znalosti a zkuSenosti a mistniho
zaskoleni ze strany provozovatele zafizeni nebo jeho zplnomocnéného
zastupce rozpoznat s tim spojend nebezpedi a vyhnout se jim.

> Poznamka

Kazdd osoba, ktera je povérena praci na zafizeni, si musi precist tento
navod a zejména kapitolu ,Bezpecnost” a porozumét jim.

Pfidéleni odbornici museji:

e mit k dispozici osobni ochranné prostredky a byt vyskoleni v zachazeni
S nimi.

e znat a stdle dodrZovat mistni montazni/instalacni predpisy tykajici se
bezpecnosti.

e mit opravnéni a povéreni od prislusné odpovédné osoby k provadéni
praci na transformatoru.

e zajistit, aby se Zadnd neopravnéna osoba nezdrzovala v nebezpecéné
oblasti.

2.7 Osobni ochranné prostredky

PouZivejte vyhradné ochranné prostfedky, které byly pro takové ukoly
certifikovany celostatné uznavanymi nezavislymi organizacemi.

PouZzivejte obecné bezpecnostni obuv po celou dobu trvani pracil!
Dalsi ochranné prostredky pouzivejte podle potreby, mistnich pozadavk( a
zdravého rozumu.

OAC®

Bezpecnost
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2.8 Systém vystrainych a bezpecnostnich upozornéni

U¢elem vystraznych a bezpe&nostnich pokyn(i v tomto navodu je zajistit
bezpecnost vas a jinych osob a zabranit poskozeni transformatoru nebo
zafizeni.

2.8.1 Vystrainé pokyny k oddiliim navodu

Vystrazné pokyny tykajici se oddild plati pro celou kapitolu nebo oddily
nebo nékolik odstavcd v tomto navodu.

Vidy je uveden pokyn s nejvyssim stupném ohrozeni. To znameng, ze
upozornéni na osobni zranéni mlze také obsahovat upozornéni na vécné
Skody.

Zobrazeni vystraznych pokyn( v sestupném stupni ohrozeni:

A NEBEZPEGI

Nebezpedi ohroZeni Zivotal
Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd bude mit za nasledek smrtelny
nebo vazny Uraz, pokud ji nezabranite.

Nebezpedi vaznych Urazd!
Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd mlze mit za nasledek smrtelny
nebo vazny Uraz, pokud ji nezabranite.

A UPOZORNENI

Nebezpedi lehkych aZ stfedné vaznych Uraz!
Oznacuje nebezpecnou situaci, kterd, pokud se ji nezabrani, mize mit za
ndasledek lehké azZ stfedné tézké zranéni.

POZOR

Nebezpedi poskozeni!
Upozornuje na situaci, kterd, pokud se ji nezabrani, mize vést k
poskozeni transformatoru nebo jinych ¢asti zarizeni.

> Pozndmka
Oznacuje funkéni poruchy, pokyny k pouZziti a uzitecné informace.

Bezpecnost
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Vystrazné pokyny v textu plati pro urcitou ¢ast oddilu. Tyto vystrazné
pokyny plati pro mensi informacni celky nez vystrazné pokyny k oddiltim.
Vystrazné pokyny v textu maji tento format:

A Upozoriuje na zivotu nebezpecnou situaci, kterd pfimo vede k

usmrceni nebo vaznym drazdm.

& Upozornuje na nebezpecnou situaci, ktera mlze vést k lehkym nebo

stfedné vaznym drazdm.

2.9 Bezpecnostni informace pro prevenci rizik souvisejicich s fazemi zivotnosti

transformatoru

2.9.1 Obecné pro kazdou fazi zivotnosti

Provadéni veskerych praci pouze odborniky.

Instalace pouze v elektrickych provozech.

- Obecné pro praci ve vyskach

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

O transformator neopirejte zadné Zebriky.

Pouzivejte pouze vhodné schldky, které nejsou poskozené.
Schidky umistéte pouze na stabilni, rovny podklad a dbejte na jejich
bezpecné stani.

Schadky zajistéte proti sklouznuti nebo prevrhnuti.

PFi provadéni prace stljte obéma nohama na pficli zebriku.
Zajistéte se proti padu.

Prostor montaZe zajistéte proti padajicim predmétim.

Pro montaZni prace jsou vhodné napf. tyto pracovni plosiny:

—  pevné leseni

—  pojizdné leeni

— vySkové nastavitelné pracovni ploSiny

— osobni vytahy

— montaZzni koSe na vysokozdvizny vozik

K zajisténi proti padajicim predmétim jsou vhodna napf. tato opatrent:
— leSenis celoplosnou podlahou

— zachytné sité

K zajisténi proti padu jsou vhodna napf. tato opatfeni:

— zachytné pasy

—  zajistovaci postroje

Bezpecnost
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- Doprava jefabem:

Transformator pfepravujte jen ve vzpfimené poloze s podvozkem ve
vodorovné poloze.

Nikdy nestoupejte pod zavésend bfemena ani je nevedte nad osobami.

PouZivejte vyhradné
—  Ctyfi zavésna oka uréena ke zvedani.
— vSechna zavésna oka soucasné.

— vazaci prostredky, které jsou dimenzovany na hmotnost
transformatoru.

— vazaci prostfedky a zafizeni pro prepravni ochranu, které byly pro
takové Ucely certifikovany celostatné uznavanymi nezavislymi
organizacemi.

Transformator nikdy nezvedejte za kotevni oka.

Na vrchni strané skiiné jsou Spatné viditelné prekazky, o které mizete
zakopnout. PouZivejte zajisténi proti padu. Pred stoupnutim
zkontrolujte, jestli vas plocha unese.

Ke zvedani transformatoru se skiini pouzijte zavésna oka na
transformatoru nebo zvedaci zafizeni upevnéné k transformatoru.

Ke zvedani vrchni strany skfiné pouzijte zavésna oka na skfini.

Sroubové spoje zvedaciho zafizeni se mohou pfi pfepravé uvolnit, a
proto dodrzZujte tento postup:

— Zkontrolujte, jestli nejsou na Sroubovych spojich zvedaciho zafizeni
stale porusené barevné znacky.

— Pokud jsou barevné znacky porusené, dotdhnéte Sroubové spoje
spravnym utahovacim momentem.

— Pokud je Sroubovy spoj uvolnény nebo vypadl| spojovaci material,
znovu do spoje vlioZte pojistné podlozky.

Naklad nezvedejte ani nepokladejte trhavé.
NepouZivejte poskozené transformatory.

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, jestli je transformator ve
skFini umistény tak, aby byly dodrZzeny minimalni vzdalenosti mezi
vodici pod napétim a vinutimi od uzemnénych dil0.

- Pfi montazi kolecek ¢i patek stroje:

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Transformator zajistéte pfi montazi koleek proti pfevraceni. K tomu
pouZijte dfevéné hranoly, které jsou o néco vyssi nez kolecka nebo
patky stroje a unesou hmotnost transformatoru.

Kolecka namontujte tak, aby vSechna Ctyfi ukazovala v podélném nebo
pricném sméru.
Kolecka zafixujte ve zvolené poloze.

Bezpecnost
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- Pf¥i pojizdéni transformatorem:

Transformatorem nepojizdéjte do zatacek. Pojizdéjte jim pouze ve
smeéru, v némz ukazuji kolecka.

PFi tahani prenasejte silu vyhradné na uréend taznd oka. Pfitom
pouZivejte vzdy soucasné obé oka leZici ve sméru jizdy. Pfi pohybovani
transformatorem v Zzadném ptipadé nevyvijejte silu na elektrické
systémy (civky, ptipojky atd.).

- Doprava vysokozdviznym vozikem:

- Priinstalaci:

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Pfeprava vysokozdviznym vozikem je dovolena jen u transformator( v
odpovidajicim provedeni.

Zdvihejte pouze se spravné umisténymi ochranami proti klopeni.
Pouzivejte pouze vysokozdvizny vozik, ktery unese vahu transformatoru.
Ujistéte se, Ze téziSté nakladu se nachazi ve stfedu mezi vidlicemi.
Bfemeno vidy uloZte na vidlice na doraz a vidlice sklonte dozadu.
Vidy zajistéte nestabilni bfemeno, které ma sklon k prevraceni.

PFipadné pouZijte na vidlicich k bezpecnému pfidrZeni a ochrané
nakladu nasazovaci drazku.

Nikdy neprepravujte vice nez jedno bfemeno.
Zajistéte, aby se zadna osoba nezdrzovala v nebezpecné oblasti.
Vidy jezdéte se snizenym bfemenem.

Vzdy jezdéte s bremenem smérem ke svahu. To plati pro jizdu do
svahu i ze svahu.

Rychlost jizdy vZdy pfizplsobte tak, aby v pfipadé neocekdvaného
nebezpedi nebo prekazky bylo moZzné zastavit na co nejkratsi draze.
Dodrzujte Uhel klopeni > 0°a < 5°.

Pfi zvedani vysokozdviznym vozikem pouZivejte ochranu proti pfevraceni.

— Pred zvednutim zkontrolujte spravné umisténi ochrany proti
prevraceni v opérnych bodech na traverze urcenych pro
vysokozdvizny vozik.

— Nikdy nenasazujte jednu ochranu proti pfeklopeni na vnitfni stranu
a druhou na vnéjsi stranu. VZdy nasadte obé ochrany proti
pfevraceni na vnitfni stranu, nebo obé na vnéjsi stranu.

— Pfinespravném umisténi ochran proti pfevraceni namontujte
ocelové profily na opérné body pro vysokozdvizny vozik. Dodrzujte
spravny utahovaci moment.

PFi umisténi transformatoru dodrzujte minimalni vzdusné vzdalenosti
— vodica a vinuti pod napétim od uzemnénych ¢astil
— vodicl od vinuti a jinych ¢asti transformatoru pod napétim!

Tyto vzdalenosti dodrzujte také pfi instalaci ve skfini.

Bezpecnost
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e U kabelového vedeni udrzujte minimaini vzdusné vzdalenosti
— vodicd a vinuti pod napétim od uzemnénych ¢asti!
— vodicl od vinuti a jinych ¢asti transformatoru pod napétim!
e Transformator zajistéte na misté provozu proti odvalovani. K tomu

pouZijte aretacni zafizeni, patky stroje nebo uloZeni transformatoru
(prvky pro tlumeni zvuku Siteného télesem).

e Pfi montdzi skfiné je treba v kazdém spojeni dvou kovovych dill pouzit
nejméné ve dvou Sroubovych spojich kontaktni podlozky SN 70093
misto béZnych podloZek.
e UdrZujte minimalni vzdalenost 30 cm mezi sténami a vétracimi otvory
skFiné.
2.9.3 Uvedeni do provozu

- Obecné vidy pred pracemi na uvedeni do provozu a béhem nich:

Po celou dobu trvani praci dodrzujte pét bezpeénostnich pravidel v
uvedeném poradi, kterd odpovidaji normé CSN EN 50110-1 (kapitola
,Prace na elektrickém zarizeni bez napéti“). Tato pravidla jsou uvadéna
dale také jako bezpecnostni opatienil

Pravidla jsou:

1. odpojeni hlavnich a pomocnych elektrickych obvodU
2. zajisténi proti opétovnému zapnuti

3. ovéreni beznapétového stavu

4. uzemnéni a spojeni nakratko
5

zakryjte nebo ohradte souvisejici dily pod napétim

- Obecné poznamky k dokonceni praci na uvedeni do provozu:

e ZruSte stav vytvorfeny uplatnénim bezpelnostnich opatfeni v souladu s
mistné platnymi pfedpisy nebo, pokud takové pfedpisy neexistuji,
zruste pét vySe uvedenych bezpecnostnich opatfeni v opacném poradi.

e Pred uzavienim zafizeni/skiiné se ujistéte, Ze se Zadna osoba nebo
zvitata nenachdzeji uvnitf.

e Ujistéte se, Ze na Zadném povrchu transformatoru nejsou necistoty a
cizi predméty (napf. Srouby, nastroje, kovové tfisky atd.).

e Ujistéte se, Ze ve skfini a na jinych soucdstech zafizeni nejsou zadné
necdistoty a cizi predméty (napf. Srouby, nastroje, kovové tfisky atd.).

e Poskozené transformatory nesmi byt pfipojeny!

e Provedte pfipojeni pouze tehdy, pokud jste k tomu opravnéni a mate k
tomu povéreni!

e Neni pfipustné ihned zapinat a vypinat zafizeni. Mezi dvéma zapnutimi
je tfeba vyckat alespon jednu minutu.

Bezpecnost
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- Konverze napéti:

- Fdazova pripojka:

- Hlidani teploty:

2.9.4 Provoz

(D SGB-SMIT
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Pfed zahajenim praci se ujistéte, Ze povrchy transformatoru jsou
ochlazeny na teplotu niZsi nez 40 °C.

PFi dotahovani nebo povolovani Sroubovych spojl vyrovnejte na
propojkdch kroutici moment tak, Ze je pfidrzite plochym klicem
velikosti 20 nebo 21.

U médénych a hlinikovych spojl pfiloZte na kontaktni misto pomédény
hlinikovy plech.
Pfed seSroubovanim hladce vylestéte kontaktni plochy.

Po vylesténi ovérte, Ze na Zzadnych plochach transformatoru nezUstal
kovovy prach.

PFi pfipojovani se ujistéte, Ze na pfipojkach transformatoru nepUsobi
zadné mechanické pnuti.

Pri dotahovani nebo povolovani sSroubovych spojl vyrovnejte na
propojkdch kroutici moment tak, Ze je pfidrzite plochym klicem
velikosti 20 nebo 21.

U kabelového vedeni udrzujte minimalni vzdusné vzdalenosti

— vodicd a vinuti pod napétim od uzemnénych ¢astil

— vodic¢l od vinuti a jinych &asti transformatoru pod napétim!

V zadném pripadé nevyménujte termistory za ty s vySSimi jmenovitymi
teplotami odezvy.

V pfipadé, Ze se pouziva programovatelné hlidani teploty: Jmenovité
teploty odezvy pfistrojd nenastavujte vyssi, nez je uvedeno v
poZadavcich.

Umistéte vhodnou prepétovou ochranu co nejblize ke svorkovnicové
listé transformatoru, aby byla zajisténa ochrana vyhodnocovaci
elektroniky.

- Vseobecné pfi provozu:

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Transformatory zalité v pryskyfici provozujte vyhradné v uzavrenych
elektrickych provozech.

Pro transformator pod napétim a bez skiiné nebo se skfini, ktera neni
uzavfena se zabezpecenim proti dotyku, plati:

Nikdy se nepfibliZujte k vinuti nebo jinym vodivym &astem
transformatoru na méné nez 1,5 m!

Pro osoby s kardiostimulatorem a/nebo jinymi lékafskymi implantaty a
pomUckami plati:

Nikdy neprekracujte meze pfiblizeni pro elektromagneticka ruseni

Bezpecnost

Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ

Rev. |: 20.02.2024 15/78



(D SGB-SMIT

Group

pfistrojl nebo implantat! Nasledujici ptiklady hodnot intenzity pole
plati pouze pro transformdtor a nezohledhuji zbylou ¢ast zafizeni. U
transformatoru s hodnotami 50 Hz / 630 kVA / 20 kV-0,4 kV mUZe byt
ve vzdalenosti 2 m naméreno 5 uT. U transformatoru s hodnotami
50 Hz/ 3000 kVA / 20 kV-0,69 kV se ve vzdalenosti 5 m vyskytuje
intenzita pole 10 uT.

e Zohlednéte platné predpisy k zatizeni elektrickym, magnetickym a
elektromagnetickym polem s ohledem na préce v blizkosti
transformatoru.

- Hlidani teploty:

e Transformator provozujte pouze s pfipojenym a funkénim hlidanim
teploty.

2.9.5 Udriba

- Obecné pred a béhem jakékoliv udrzby:

Po celou dobu trvani praci dodrzujte pét bezpeénostnich pravidel v
uvedeném poradi, kterd odpovidaji normé CSN EN 50110-1 (kapitola
,Prace na elektrickém zarizeni bez napéti“). Tato pravidla jsou uvadéna
dale také jako bezpecnostni opatteni!

Pravidla jsou:

1. odpojeni hlavnich a pomocnych elektrickych obvod(
2. zajisténi proti opétovnému zapnuti

3. ovéreni beznapétového stavu

4. uzemnéni a spojeni nakratko

5. zakryjte nebo ohradte souvisejici dily pod napétim

e Pfed zahajenim praci se ujistéte, Ze povrchy transformatoru jsou
ochlazeny na teplotu nizsi nez 40 °C.

- Obecné k dokonceni udrzby:

e Zruste stav vytvoreny uplatnénim bezpecnostnich opatfeni v souladu s
mistné platnymi pfedpisy nebo, pokud takové predpisy neexistuji,
zruste pét vySe uvedenych bezpecnostnich opatfeni v opacném poradi.

e Pred uzavienim zafizeni/skiiné se ujistéte, Ze se Zddna osoba nebo
zvitata nenachdzeji uvnitf.

e Ujistéte se, Ze na zadném povrchu transformatoru nejsou necistoty a
cizi predméty (napt. Srouby, nastroje, kovové tfisky atd.).

e Ujistéte se, Ze ve skfini a na jinych soucdstech zafizeni nejsou Zadné
nedistoty a cizi predméty (napt. Srouby, nastroje, kovové tfisky atd.).

e Poskozené transformatory nesmi byt pfipojeny!

e Provedte pfipojeni pouze tehdy, pokud jste k tomu opravnéni a mate k
tomu povéreni!

Bezpecnost

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ

WWW.sgh-smit.com /
Tel +49 941/7841-0 Rev. I: 20.02.2024 16 78



(1) SGB-SMIT

Group

Neni pfipustné ihned zapinat a vypinat zafizeni. Mezi dvéma zapnutimi
je treba vyckat alesponi jednu minutu.

- Pri cisténi transformatoru:

K Cisténi:

— pouzivejte mékké kartace, utérky, houby, hadriky,

— nepouzivejte vodu,

— nepouzivejte kovové kartace ani draténky,

— nepouzivejte nepoldrni rozpoustédla jako benzin, mineraini olej
apod.

Nikde na povrchu transformatoru nesmi byt necistoty ani cizi

predméty (napf. Srouby, nafadi, kovové trisky).

Ve skfini ani na jinych sou¢astech zafizeni nesmi byt necistoty ani cizi

predmeéty (napf. sSrouby, naradi, kovové trisky).

- Pfikontrole teplotnich snimac:

Pouzijte ohmmetr s pracovnim napétim < 2,5 V!

Umistéte vhodnou prepétovou ochranu co nejblize ke svorkovnicové
listé transformatoru, aby byla zajisténa ochrana vyhodnocovaci
elektroniky.

- Pokud se béhem udrzby uvolnily elektrické pripojky:

U médénych a hlinikovych spojl pfilozte na kontaktni misto pomédény
hlinikovy plech.
Pfed seSroubovanim hladce vylestéte kontaktni plochy.

Po vylesténi ovérte, Ze na Zzadnych plochach transformatoru nezUstal
kovovy prach.

PTi pfipojovani se ujistéte, Ze na pfipojkach transformatoru nepdsobi
7adné mechanické pnuti.

PFi dotahovani nebo povolovani Sroubovych spojl vyrovnejte na
propojkdach kroutici moment tak, Ze je pridrzite plochym klicem
velikosti 20 nebo 21.

U kabelového vedeni udrzujte minimalni vzdusné vzdalenosti

— vodicl a vinuti pod napétim od uzemnénych casti!

— vodic¢l od vinuti a jinych ¢asti transformatoru pod napétim!

- Pfiadrzbé ventilatoru:

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

PFi praci na listech rotoru pouZivejte ochranné rukavice!

Ujistéte se, Ze je ventildtor odpojen od elektrického obvodu a zajistén
proti opétovnému zapnuti.

Nezapinejte ventilator, dokud nebude spravné nainstalovan ve skfini a
odzkousen.

Bezpecnost
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- PFiadrzbé sk¥iné:
¢ Na konci praci zajistéte, aby

— ve skfini a na jinych soucdstech zafizeni nejsou zaddné necistoty a
cizi predméty (napf. Srouby, ndstroje, kovové tfisky atd.).

— vedeni hlavniho pospojovani demontovana pro pfistup byla znovu
pfipojena.

— transformator, ventildtor a skfifl byly suché.

— pfivody vzduchu mimo skfin nebyly blokované.

— vSechny vystrazné pokyny byly pfitomné a neposkozené.

2.9.6 Vyrazeni z provozu

- Obecné:

Po celou dobu trvani praci dodrzujte pét bezpecnostnich pravidel v

uvedeném poradi, kterd odpovidaji normé CSN EN 50110-1 (kapitola

,Prace na elektrickém zafizeni bez napéti”). Tato pravidla jsou uvadéna

dale také jako bezpecnostni opatienil

Pravidla jsou:

1. odpojeni hlavnich a pomocnych elektrickych obvodU

2. zajisténi proti opétovnému zapnuti

3. ovéreni beznapétového stavu

4. uzemnéni a spojeni nakratko

5. zakryjte nebo ohradte souvisejici dily pod napétim

e Pfed zahajenim praci se ujistéte, Ze povrchy transformatoru jsou

ochlazeny na teplotu niZsi nez 40 °C.

e Dodriujte bezpecnostni pokyny uvedené v ¢asti ,Pfeprava a instalace”.

Bezpecnost
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3 POPIS TRANSFORMATORU
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Obr. 1: Strana vyssiho napéti (OS) standardniho transformatoru zalitého v pryskyfici (ptiklad)

1 Vinuti strany niZzsiho napéti 6 Sériové Cislo transformatoru
2 Svorkovnice ptipojeni hlidani teploty 7 Vinuti strany vyssiho napéti
3 Horni opérné bloky 8 Dolni opérné bloky

4 Jadro 9 Dolni stahovaci konstrukce
5 Horni stahovaci konstrukce 10 Skupinové spojky vinuti

11 Pripojka vyssiho napéti

Popis transformatoru
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Obr. 2: Strana niZsiho napéti (US) standardniho transformatoru zalitého v pryskyfici (pfiklad)

12 Kotevni oka pro prepravu 16 TaZna oka pro podélnou a pfi¢nou jizdu
13 Pfipojka nizsiho napéti 17 Kolecka, nastavitelna na podélnou nebo
14 Z&vésna oka pricnou jizdu

15 Pfipojnice nulového bodu (N pripojeni) 18 Zemnici svorka

19 Podvozek

Transformatory se pouzivaji k transformaci stfidavych napéti.

Transformatory zalité v pryskyfici patfi v souladu s mezinarodnimi predpisy
(IEC 60076-11) do skupiny suchych transformator(. Jako chladici médium
se pouziva vzduch.

Popis transformatoru
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Normy pro transformadtory

Usporddani transformdtoru —
strucny popis

Tyto podklady jsou umistény
na transformdtoru

Tyto podklady si miZete znovu
vyZddat zaddnim sériového
Cisla transformdtoru.

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0
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Technické vlastnosti a konstrukéni reseni se obecné fidi normami IEC
60076-11 nebo EN 50588-1 u konkrétni zakazky podle specifikace
zakaznika.

Pro transformatory, které jsou ureny k pouziti v rdmci Evropské unie, plati
navic k vy$e uvedenym normam od 01.07.2015 nutné nafizeni 548/2014
Komise EU o prosazovani smérnice o ekodesignu 2009/125/ES.

Jadro transformatoru se sklada ze vzajemné izolovanych, orientovanych
plechl z magneticky mékkého materidlu vélcovaného za studena. Tvar
jednotlivych plechi je zvolen tak, Ze diky optimalizovanému
geometrickému usporadani (tzv. Step-Lap) dochazi ke snizeni ztrat
naprazdno a hlu¢nosti transformatoru.

Vinuti na strané niz8iho napéti maji zpravidla tvar pasového vinuti. Pouziti
tohoto typu vinuti na strané nizsiho napéti zvySuje odolnost proti zkratu.

Zvlastnosti transformator( zalitych v pryskyfici jsou vinuti na strané vyssiho
napéti, ktera jsou ve vakuu zcela zalita do lici pryskyfice. V porovnani's
béznymi suchymi transformatory se tim docili vysoké odolnosti proti
¢aste¢nym vybojim, zkratu a napéti a nizsi citlivosti vici vliviim okolniho
prostfedi, jako je napf. vihkost a prach.

Vsechny dalsi technické Udaje jsou bud' viditelné, protoze transformatory

zalité v pryskyfici nemaji nddobu, nebo je naleznete v nize uvedenych
podkladech.

Typovy Stitek, schéma zapojeni, Stitek s pfifazenim svorek k pfipojeni
hlidani teploty, tabulka krouticiho momentu pripojek VN a NN, schéma
zvedani s uvedenim Uhl{, 1x Stitek ,,Zékaz dotyku” s doplfiujicimi
informacemi o minimalnich vzdalenostech od vinuti VN, 1x logo SGB, 1x
Stitek ,Vystraha: Elektrické napétil”, 2x Stitek zakazu pfepravy
vysokozdviznymi voziky

Rozmeérovy vykres s kusovnikem, protokoly méfeni a zkousek, doklady
vyrobce k dodanému pfislusenstvi firmy SGB.

Popis transformatoru
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4 POKYNY K PLANOVANI

4.1 Podminky na misté

Montazni plocha

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Transformatory zalité v pryskyfici SGB, neni-li smluvné uvedeno jinak,
spliuji nasledujici pozadavky normy IEC 60076-11 a IEC 60076-1:

Klimaticka tfida: C2

Ttida okoli: E2

Tf{da poZzarni odolnosti F1

Odolnost proti zkratu dle IEC 60076-5

Neni-li smluvné dohodnuto jinak, predpokladaji se nasledujici mistni
podminky transformator:

Teplota chladiciho vzduchu neprekracuje nasledujici hodnoty:
+40 °Cv zadném okamZiku

+30 °C v mésicnim praméru nejteplejsiho mésice v roce

+20 °Cv roénim priiméru

Teplota chladiciho vzduchu neklesa pod nasledujici hodnoty:
-25 °C pfi instalaci venku ve skfini

-5 °C u vnitfnich transformatord

Instalacni vyska je nizsi nez 1000 m n.m.
Misto instalace je uzavieny elektricky provoz.

Misto instalace je v souladu s vnitrostatnimi a mistnimi stavebnimi
pfedpisy a ustanovenimi o pozarni ochrané pro trafostanice.
Neexistuji-li Zddné takové pfedpisy, odkazuje se na pokyny v normé IEC
nebo DIN EN 61936-1.

Instalacni plocha je rovna, Cistd a dimenzovand na hmotnost
transformatoru.

roviné ve stfedu prostifedniho sloupku jadra. P¥i instalaci na kole¢kach
by to znamenalo, Ze kazdé kolecko nese jednu Ctvrtinu hmotnosti
transformatoru.

Asymetrické pfidavné ndstavby, napf. jednostranné opéry nebo
jednostranné namontované uzemnovace nebo ventilatory mohou vést

v vy

k presundim tézisté vzhledem k podélné ose, co? je nutné zohlednit.

Tolerance vnéjsich rozméra a zakladi:

Tolerance se nesméji secitat.

Tolerance vnéjsich rozmérd jsou jmenovité hodnoty.

Poloha montaznich otvord £1,5mm
Plocha nesmi byt konvexni.
— Tolerance roviny montdzni plochy 2 mmnalmx1m

-~ Tolerance rovinnosti montazni plochy v obou smérech 1 mm/m
(4'ARC)

Pokyny k planovani
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-~ Maximalni pfipustna odchylka od roviny 10 mm, pokud délka
zakladu presahuje 10 m

4.2 Normativni odkazy na pozadavky na misto instalace

Pozadavky na misto instalace transformatord Ize nalézt v nasledujicich
normach.

Upozoriujeme, Ze zde uvedeny seznam je tfeba vnimat pouze jako
neuplny priklad pro Némecko a nékteré normy/predpisy musi byt
nahrazeny nebo doplnény mistné platnymi normami/predpisy.

IEC 60076-11 (suché transformatory)

IEC 60076-1 (vykonové transformatory)

Dodatek C normy IEC 60076-11 — Ize zohlednit k dimenzovani ventilace
CSN EN 50110-1 (Provoz elektrickych zafizeni)

CSN EN 61936-1 (Elektrické instalace
nad AC 1 kV - Cést 1: Vieobecnd pravidla)

CSN EN 50522 (Uzemfiovani elektrickych instalaci AC nad 1 kV)

DIN VDE 0141 (Systémy uzemnéni u instalaci se jmenovitym stfidavym
napétim nad 1 kV)

DIN VDE 0100 (Zfizovani zafizeni nizkého napéti)

DIN VDE 0100-718 (Zfizovani zafizeni nizkého napéti — pozadavky na
provozni prostory, mistnosti a zarizeni zvlastniho druhu.
Cast 718: Konstrukéni zafizeni pro shromazdéni osob)

ELT Bau VO (nafizeni o vystavbé provoznich prostor pro elektricka
zafizeni)
Arb. Statt. VO (ustanoveni k natizeni o pracovistich)

TA-Larm (pokyny k ochrané pred akustickym zatizenim)

4.3 Ditlezité pokyny k transformatortiim

Dbejte nasledujiciho:

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Transformatory zalité v pryskyfici SGB jsou uréeny k provozu vyhradné
v uzavienych elektrickych provozech.

V pribéhu instalace v trafokobce dodrzujte konstrukéni charakter
mistnosti pfedepsany v legislativé.

Vidy dodrzujte minimalni vzdusné vzdalenosti

— vodica a vinuti pod napétim od uzemnénych ¢astil

— vodicl od vinuti a jinych ¢asti transformatoru pod napétim!
Tyto vzdalenosti ,ochranného obvodu” naleznete na rozmérovém
vykrese transformatoru, v kapitole /nsta/age oddil 8.1 tohoto ndvodu
nebo vnéjsi vzdusné vzdalenosti v normé CSN EN 60076-3.

Pfi planovani veskerych praci v blizkosti transformatortl dbejte na to,

Ze ,ochranny obvod“ neurcuje hranice nebezpecné zény ve smyslu
CSN EN 50110-1, ale definuje pouze nezbytnou vzdalenost pro

Pokyny k planovani
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bezporuchovou funkci. Nebezpecnou a pfistupovou zénu Ize pfitom
nalézt v dodatku A vySe uvedené normy.

Vinuti transformatord zalitych v pryskyfici nejsou i pres izolaci lici
pryskyfici zabezpeéena proti dotyku. Pfitom se jednd o funkéni izolaci.
Tato izolace neposkytuje ochranu pfed nebezpeénymi proudy Sifenymi
v télese pri dotyku nebo proti elektrickym preskok(lm pfi priblizeni.
PFfijméte ochrannd opatteni, aby se zabranilo vstupu do nebezpecné
zony vinuti! Pfi planovani a realizaci ochrannych opatreni povazujte
vinuti za nechranéné aktivni ¢3stil

Suché transformatory SGB nesmi byt bez dodatecnych opatreni
instalovany v prostfedi s nebezpec¢im vybuchul

Pfijméte opatreni k zajisténi toho, aby trafostanice nemohla byt
zaplavena vodou.

Transformatory zalité v pryskyfici SGB maji stupeni kryti IPOO a jsou
uréeny pro vnitfni instalaci.

PFi venkovni instalaci pouZijte skFifi s minimalnim stupném kryti IP23C.

DOPORUCENI

Pfestoze transformatory obvykle spliuji pozadavky na tfidu klimatu a
Zivotniho prostredi C2 a E2 dle normy IEC 60076-11, mUzZe dojit za
nepfiznivych povétrnostnich podminek k tvorbé cizich téles na vinutich.
Proto doporucujeme vybavit skfin pti venkovni instalaci
antikondenzacnim ohfevem.

V pripadé, Ze transformator ma byt provozovan ve skfini blizko stény a
strana skiiné obracend proti sténé obsahuje vétraci otvory:

Mezi stranou skiiné a sténou budovy naplanujte vzdalenost alespori 30
cm.

DOPORUCENI

Pro lepsi ventilaci a dostupnost se doporucuje zvétsit vzdalenost na 40
cm.

Pokyny k planovani
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4.4 Elektromagnetické chovani / kompatibilita

4.5 Veétrani trafostanice

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Podle normy IEC 60076-11 (oddil 4.3) je nutné povazovat transformatory z
hlediska elektromagnetického rusivého vyzafovani a odolnosti proti ruseni
za pasivni prvky.

Dbejte vsak pfi planovani elektrickych provozd, které pfiléhaji k verejné
pfistupnym mistim, Ze nositelé implantatd nebo kardiostimuldtord jsou pfi
pfiblizeni vystaveni zvySenému riziku. Intenzita magnetického pole v okoli
transformatoru zavisi na jeho vykonu, napéti, zkratovém napéti a
vzdalenosti. Transformator s hodnotami S = 3 MVA, uk =6 %; VN = 20 kV;
NN = 690 V dosahne pfi sitové frekvenci 50 Hz ve vzdalenosti 5 m intenzity
magnetického pole 10 uT. Tyto hodnoty se vztahuji pouze na
transformator, nikoliv na vliv jinych soucasti v okoli.

VAROVANI

Trhliny ve vinuti!

Chladici vzduch privadény prfimo k vinuti mdze vzhledem k extrémnim
teplotnim rozdiliim vyvolat trhliny ve vinuti.

— Chladici vzduch nesmi byt pfivadén pfimo na horké vinuti.

Instalacni mistnost vybavte spravné dimenzovanym vétranim a
odvétravanim. Béhem provozu transformatoru vznikaji ztraty ve formé
tepla, které musi byt odvadéno. Celkové ztraty transformatoru se skladaji
ze ztrdt naprdzdno a ztrat nakratko pfi provozni teploté. Provozni teplota
je soucet okolni teploty a pfipustného otepleni. Vstupni otvor pfivodniho
vzduchu se musi nachdazet vzdy dole a jeho maximalni vyska musi sahat
nejvyse k zacatku vinuti US. Tim je zajistén kominovy Ucinek a cirkulace
proudu vzduchu v kandlu mezi vinutimi.

Dimenzovani chlazeni v pfirozené vétrané mistnosti je popsano v normeé
CSN IEC 60076-11 dodatek C.

V pfipadé mistnosti s nucenym vétranim je treba predpokladat
pozadované mnozstvi vzduchu 3,2 metr( krychlovych na kilowatt ztraty za
minutu.

Pti provozu AF (nucené chlazeni vzduchem) zohlednéte vy33i ztratovy
vykon! Zvysené ztraty jsou neimérné proudu a vstupuji do vypoctu
kvadraticky. Napfiklad pfi provozu AF s vykonem 140 % se ztraty nakratko
zvysuji o faktor 1,96, a proto musi byt odvadény:

(140% / 100)*=1,96

Pokyny k planovani
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4.6 Hlidani teploty

Teplota ma pfimy vliv na Zivotnost transformatoru. Aby se zabranilo
pfedéasnému starnuti izolace a nebezpec¢nym nadmeérnym teplotam, musi
byt teplota transformatoru béhem provozu neustédle monitorovana.

Norma SGB stanovuje monitorovani pomoci jmenovitych teplot odezvy
(dale jen ,NAT").

NAT-A: NAT pro reakci. Hrozi poskozeni izolacniho systému. Tento provozni
rezim je dlouhodobé nepfipustny a je povolen jen kratkodobé v nouzovych
pfipadech. Ve vSech ostatnich pfipadech doporucujeme transformator
vypnout.

NAT-W: NAT pro varovani. Ma hodnotu NAT-A - 20 °C. ZatiZeni se nesmi
dal zvysovat.

NAT-L: NAT pro ventildtory. Ma hodnotu NAT-A - 40 °C. Pfi této teploté se
musi zapnout ventilatory, pokud se pouZzivaji.

Aby byl chranén cely transformator, musi byt ze vSech pouzivanych
monitorovacich teplotnich snimacl pripojeny alespori jeden u kazdého
vinuti.

> Poznamka

Hodnoty NAT pro ovladani ventildtord, varovani a reakci jsou uvedeny ve
zkusebnim protokolu transformatoru v kapitole Technické Udaje.

Priklad:
) Temperaturiiberwachung
Obr. 3: temperature control
Priklad prifazeni svorek pfi
standardnim provedeni hlidani

teploty 1[23[«]5[6]7]8
14 58

Warnung Auslisung
alarm trip

000324

Volitelna vypinaci relé jsou urcena pro instalaci do rozvadéce.

U jednotek urcenych k Cisté kratkodobému provozu krat§imu nez 10 minut
neni sledovani teploty nezbytné nutné.

Pokyny k planovani
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VAROVANI

Koroze vlivem tvorby kondenzatu!

Pri dlouhodobém skladovani se v obalové folii maze tvorit kondenzat.
Ten zpUsobuje zinkovou korozi (bild rez).

Transformdator po dodani ihned vybalte z fdlie.

Pri delsim skladovani zabalte transformator do drevéné bedny.
Nebo pouzijte fdlii se silikagelem, aby nedochazelo ke kondenzaci.
Transformatory zalité v pryskyfrici uvedte co nejrychleji do provozu,
alesponl v chodu naprazdno.

Transformatory zalité v pryskyfici nejsou citlivé na pfirozenou vlhkost
vzduchu.

Kratkd pfeprava na vozidle se stfechou vétSinou nevyZaduje Zadny obal.

Kontaktujte nds, pokud Pti delsi prepravé mohou byt umistény kryci félie nebo pouzity také
potiebujete radu ohledné dfevéné bedny &i kontejnery.

vybéru baleni.

V jednotlivych pfipadech o tom rozhodne konkrétni dohoda mezi

zakaznikem a vyrobcem.

Je-li zapotrebi obal z félie, postupujte takto:

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Kryci folie umistéte tak, aby se zabranilo sklouznuti félie béhem
prepravy!

Folii v misté zavésnych ok nastfihnéte a upevnéte lepici paskou, aby pfi
dalsim prekladani nebylo nutné vyfezdvat dalsi otvory!

Po doddni transformatoru folii okamZzité odstrarite.

PFi delSim skladovani zabalte transformator do dfevéné bedny.

Pti dlouhodobém skladovani ve félii naplanujte zadni vétrani v obalu
nebo pouZijte silikagel, aby nedochézelo ke kondenzaci. Bez téchto
opatreni neni dlouhodobé skladovani ve félii povoleno.

Obal
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6 DOPRAVA

V tomto oddile jsou uvedeny informace o nakladce a vykladce, prepravé
transformatoru nakladnim vozem a kontroldch pfi prevzeti zboZi.

Pokud neni dohodnuto jinak, plati ustanoveni norem IEC 60076-11 a IEC
60076-1.

6.1 Doprava jefabem

6.1.1 Zvednéte transformator

OhrozZeni v disledku zavéseného bremenal

Transformator je velmi tézky.

Nedodrzeni pokynl mize vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!
— Nikdy si nestoupejte pod zavésené bfemeno!

— Nikdy nevedte zavésend bfemena nad osobamil

Nebezpedi v disledku pretrzeni zavésul
Nedodrzeni pokynl mze vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Nevhodny zavés se mlze pretrhnout.

PouZijte 4pramenny zaveés se stejné dlouhymi prameny, ktery:
— je dimenzovan na zvedanou hmotnost zafizeni.

— neni poskozen.

— nese znacku nezavislé zkusebny.

Zavés uvazte za vSechna Ctyfi zadvésna oka.

Dodrzujte maximalni rozpérny Uhel zavésu.

Nebezpedi v dasledku vytrZeni kotevnich ok!
Nedodrzeni pokyn( muze vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Kotevni oka nejsou vhodna ke zvedani transformatoru a mohou se

vytrhnout.

— Dbejte na rlizna zavésna oka u rliznych provedeni stahovaci
konstrukce.

Doprava
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Z4vés uvazte za vSechna Ctyfi zavésnd oka, aby rozpérny Uhel zavésu Einil
maximalné 90°!

A 9

Provedeni A

1  Zdvésnd, resp. kotevni oka

‘/ Zvedani povoleno

Provedeni B

1  Zavésnd oka

‘/ Zvedani povoleno

2 Kotevni oka

® Zvedani zakazano

Obr. 4: R0zna provedeni zavésnych ok

PFi provedeni A slouZi zavésna oka také jako kotevni oka.

Pfi provedeni B jsou k dispozici oka, ktera slouZi vyhradné jako kotevni oka
(2). Zvedani je zde pfisné zakazano!

Transformator zvednéte na misto uréeni. Vyhnéte se trhavym pohyblm pfi
zvedani a usazovanil!

Doprava
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6.1.2 Zvednéte transformator se skrini

Nebezpedi padu! Nebezpedi klopytnuti!

Nedodrzeni pokyn( mzZe vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!
Stfecha skiiné

— nastfeSe se nachdzeji mista, na nichz hrozi riziko klopytnuti

— nastfeSe se nachdzeji mista, ktera jsou kluzka nap¥. kvili
kondenzaci.

Pouzivejte protipadovou ochranu!

Pfed vstupem na pfislusnou plochu zkontrolujte, zda Ize po ni chodit!

Vzhledem k mechanické pevnosti je stfecha skfiné pochozi jen v
omezeném rozsahu. Na odpojeny a uzemnény transformator smi pfi
uvazovani zavésu nebo provadéni montaZnich praci vstupovat pouze jedna
osoba s max. hmotnosti 90 kg.

1  Zdvésnd oka transformdtoru
spojend se skrini

‘/ Zveddni povoleno

2 Zdvésnd oka POUZE pro skrin

X Zveddni transformdtoru
zakdzdno

N2 yf’/ N

3 Kotevni oka

@ Zvedadni zakdzdno

= = oosros

Obr. 5: Transformator se skrini [pFiklad]

Doprava
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A NEBEZPEGI

Pad ndakladu!
Nedodrzeni povede k usmrceni nebo k tézkému poranéni!
Zavésna oka na skfini nejsou dimenzovana na hmotnost transformatoru.

Pokud je transformator se skfini pfipevnénou k podvozku

transformatoru zveddn pomoci zvedacich ok na skfini, transformator

spadne.

— Ke zvedani transformatoru spolu se skiini pouzijte zavésna oka na
transformatoru.

— Ke zvedani stfechy skfiné pouZivejte pouze zavésna oka na skfini.

Ke zdvihani transformatoru spolu se skiini pouZijte zavésna oka na
transformatorul!

A Zavésné body (2) na strese skiiné, které nejsou spojeny s
transformatorem, se sméji pouZzivat pouze ke zvedani stfechy.

Na rozmérovém vykresu jsou zobrazena volitelna zavésna oka (1) na strese
skfiné, ktera jsou spojena s transformatorem pomoci zvedaciho zafizeni a
jsou vhodnad pro zvedani transformatoru se skfini.

Nebezpedi - zavésené bfemeno!
Nedodrzeni pokynd mize vést k usmrceni nebo tézkému poranénil

PFi nespravném upevnéni zvedaciho zafizeni mize transformator se

skFini spadnout. Sroubové spoje se mohou béhem prepravy uvolnit.

— Pred zvednutim transformatoru zkontrolujte, zda jsou barevné
znacky na Sroubovych spojich zvedaciho zafizeni stale neporusené.

— Pokud jsou barevné znacky poskozené, dotdhnéte Sroubové spoje
spravnym utahovacim momentem.

— V pripadé uvolnéni Sroubl nebo ztraty spojovaciho materidlu
pouZijte ve Sroubovych spojich pojistné podlozky.

Doprava
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M12 M16 M20

A2A! A22 A2A! A2?2 A2A! A22
Utahovaci moment 80 70 200 135 375 175
[Nm]
Tabulka 1

1A2A-8.8
’A2-70

Barevné znacky neporusené Sroubové spoje uvolnény

Obr. 6: Zvedaci zafizeni pro transformator a skt

A NEBEZPEGI

Nebezpedi elektrického oblouku nebo urazu elektrickym proudem!

NedodrZeni povede k usmrceni nebo k tézkému poranéni!

Trhavy pohyb pfi zvedani nebo spousténi mize zpUsobit poskozeni

zafizend.

— Zabrante trhavému pohybu pfi zvedani nebo spousténil

— Nepfipojujte poskozeny transformator!

— Pred uvedenim do provozu zkontrolujte polohu transformatoru ve
skfini, zda jsou dodrZzeny minimalini vzdalenosti mezi Zivymi vodici a
vinutim od uzemnénych dild.

Transformator zvednéte na misto uréeni. Vyhnéte se trhavym pohyblm pfi
zvedani a usazovanil!

Doprava
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6.2 Preprava na koleckach

6.2.1 Montaz kolecek na podvozku

Varovani pted prevracenim transformatoru!

Transformator je velmi tézky.
Nedodrzeni pokyn( mzZe vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Transformator zajistéte pfi montazi kolecek proti prevraceni! K tomu
Ucelu vloZte pod podvozek drevéné hranoly, které

— budou o néco vyse nez kolecka.
— unesou vahu transformatoru.

Pokud je skFift upevnéna k Sasi, podepfete transformator na podvozku.
SkFint neudrzi hmotnost transformatoru.

Ctyfi kole¢ka jsou uréena pro monta? v podélném nebo pFi¢ném sméru.
Montaz v jiném sméru (napf. Sikmo) je zakdzéna, protozZe to neni v souladu
s uréenim ani bezpecné!

~

Kolickovd zdpadka

N

Otvor pro zdpadku pro podélny
Jizdni smér

3 Otvor pro zdpadku pro pricny
Jizdni smér

4  TaZné oko

000007

Obr. 7: : Upevnéni kolecek na podvozku

Proveden:

1. Zvednéte transformator tak, aby kolec¢ka bylo moZzné namontovat pod
podvozkem.

Zajistéte transformator proti prevraceni.

Vsechna Ctyfi kolecka namontujte, jak je ukdzano na predchozim
obrazku. Viechna musi byt vyrovnana ve stejném jizdnim sméru.

Doprava
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4. Kolickovou zapadku (1) umistéte do poZzadovaného otvoru pro zapadku
(3, 4).
5. Spoj zajistéte utazenim Sroubu se Sestihrannou hlavou M16! Utahovaci

moment bez maziva ¢ini 135 Nm. Dbejte na to, Ze u vétsich kolecek se
misto kolickové zapadky pouzije dalsi Sroub M16. Pro ten plati stejny
utahovaci moment.

6. Odstrante pojistky proti prevrhnuti a transformator ustavte.

6.2.2 Kolecka transformatoru

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Varovani pred prevracenim transforméatoru!

Transformator je velmi tézky.
Nedodrzeni pokynd mize vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

— Transformator pfemistujte na koleckach vylu¢né v podélném nebo
pficném sméru!
— Nejezdéte do zatacek!

VAROVANI

Hrozi poskozeni transformatoru!

Tlaceni nebo taZeni za jiné ¢asti transformatoru nez podvozek povede s
vysokou pravdépodobnosti k poskozeni.

PFi pfemistovani transformatoru na koleckach dbejte na to, aby prenos
sily probihal pouze na podvozku!

Transformator je na podvozku vybaven taznymi oky (viz Obr. 7:) a mél by
se tahat pouze za né.

Bude-li nutné tlaceni, dbejte na to, Ze:

¢ sila mGzZe byt pfenesena pouze na podvozek a jiné ¢asti se nesmi
posouvat!

e pfitom se nesmi poskodit ochrana proti korozi (natér)!

Véazaci prostredky upevnéte na dvou taznych okach, kterd odpovidaji
pozadovanému jizdnimu sméru, a transformator tahejte k mistu urceni.
Ke zméné jizdniho sméru nastavte transformator jefabem do nového
jizdniho sméru, resp. odpovidajicim zplsobem zménte smér kolecek.

Doprava
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6.3 Doprava vysokozdviznym vozikem

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Varovani pted prevracenim transformatoru!

Transformator je velmi tézky.
Nedodrzeni pokynd mize vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

PFi nespravné manipulaci s vysokozdviznymi voziky hrozi nebezpeci
vaznych nehod a poskozeni soucasti zafizeni.
V zasadé vénujte pozornost nasledujicim boddm:

Pfeprava vysokozdviznym vozikem je dovolena jen u transformatord v
odpovidajicim provedeni.

Zdvihejte pouze se spravné umisténymi ochranami proti klopeni.
PouZivejte pouze vysokozdvizny vozik, ktery unese vahu transformatoru.
Ujistéte se, Ze tézisté nakladu se nachazi ve stredu mezi vidlicemi.
Bfemeno vidy uloZte na vidlice na doraz a vidlice sklonte dozadu.
Vidy zajistéte nestabilni bfemeno, které ma sklon k prevraceni.

PFfipadné pouZijte na vidlicich k bezpecnému pfidrZeni a ochrané
nakladu nasazovaci drazku.

Nikdy nepfepravujte vice ne? jedno bfemeno.
Zajistéte, aby se 7addnd osoba nezdriovala v nebezpecné oblasti.

Vidy jezdéte se snizenym bfemenem.

Vidy jezdéte s bfemenem smérem ke svahu. To plati pro jizdu do
svahu i ze svahu.

000302

Obr. 8: Vysokozdvizny vozik do svahu/ze svahu

Rychlost jizdy vidy pfizplsobte tak, aby v pripadé neocekavaného
nebezpeli nebo prekazky bylo moZné zastavit na co nejkratsi draze.
Dodrzujte Uhel klopeni > 0°a < 5°.

Doprava

Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ

Rev. I: 20.02.2024 35/78



(D SGB-SMIT

Group

000435
Obr. 9: Klopny Uhel pfi pfepravé vysokozdviznym vidlicovym vozikem
Doprava
Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ
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6.3.1 Ochrana proti prevraceni pfi prepravé vysokozdviznym vozikem

Varovani pted prevracenim transformatoru!

Transformator je velmi tézky.

Nedodrzeni pokyn( mzZe vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Pfi zdvihani vysokozdviznym vozikem za traverzy se mlze transformator

prevratit.

— Pred zdvihanim zkontrolujte spravné upevnéni ochrany proti
pfevraceni na opérnych bodech traverzy na vysokozdvizném voziku.

— Za zadnych okolnosti neumistujte jednu ochranu proti pfeklopeni na
vnitfni stranu a druhou na vnéjsi stranu. Obé ochrany proti
pfevraceni umistéte vidy pouze na vnitfni stranu nebo na vnéjsi
stranu.

—  Pfinespravném umisténi ochran proti pfevraceni namontujte
ocelové profily na opérné body vysokozdvizného voziku. Dbejte na
dodrZeni spravného utahovaciho momentu.

Na traverzu a podvozek je tfeba namontovat ocelové profily jako ochranu
proti pfevraceni pfi prepravé vysokozdviznym vozikem. Ochrany proti
pfevraceni mohou byt podle potfeby umistény na podvozku na vnitini,
resp. vnéjsi strané.

Za zadnych okolnosti neumistujte jednu ochranu proti pfevraceni na
vnitfni stranu a druhou na vnéjsi stranu!

1 Umisténi na podvozku na
vnitini strané

2 Umisténi na podvozku na vnéjsi

strané
Obr. 10: Umisténi ochrany proti pfevraceni
Utahovaci momenty Sroubl ochrany proti prevraceni od pevnostni tfidy
8.8:
Velikost zavitu Utahovaci moment
M10 45 Nm
M12 80 Nm
M16 200 Nm
Doprava
Starkstrom-Gerdtebau GmbH Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ

OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg

WWW.sgh-smit.com 3 7/7 8

Tel +49 941/7841-0 Rev. I: 20.02.2024



CI') SGB-SMIT

Group

6.4 Pozadavky na prepravni vozidla a zajisténi nakladu

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

PFi nakladani a zajisténi pfepravovaného zafizeni se fidte pfedpisem pro
nakladani 02.04.90-03.002 spole¢nosti SGB GmbH. Aktualni znéni predpisu
pro nakladani si mizete kdykoli vyZadat.

Pokud jiz dfive nebyly dohodnuty Zadné zvlastni pfepravni podminky, musf
vozidlo pro dopravu transforméator s hmotnosti < 10 t splfiovat kromé
zakonnych poZadavk( také vSech pét zde vyjmenovanych poZadavk:

e vzduchové odpruzeni
e uzaviend konstrukce (vozidlo s plachtou)

* moznost nakladky shora (konstrukce a plachty musi byt mozné
docasné demontovat)

* na kazdy prepravovany transformator vezte nejméné Ctyfi vazaci
popruhy (dle normy CSN EN 12195-2) a ¢tyfi protiskluzové rohoze o
min. tloustce 8 mm

* mit dostatecna upinaci oka

(minimalné ¢tyfi na jeden transformator)
Pti prepravé dbejte, aby v zadném sméru nebyly pfekro¢eny hodnoty
zrychleni 1 G (£ 10m/s?) uvedené v CSN IEC 60076-11. Piipadna vyssi
zatiZzeni musi byt uvedena jiz v nabidce.

Pfi vybéru dopravnich prostfedkd a jejich poctu dbejte na to, aby
transformatory byly nakladany pouze v podéiné ose vozidla a jen v jedné
fadé. Pricna nakladka nebo nakladka v nékolika fadach je z dlvodu
zajisténi nakladu a techniky jisténi nepfipustna.

Pfeprava transformatort kolejovymi vozidly je spojena se zvySenou

akceleraci a je, pokud neni zvlast dohodnuto predem, z divodu vysokého
rizika poskozeni neptipustna.

VAROVANI

K vazani transformatoru pouzijte vSechna k tomu urcena vézaci oka
soucasné!

Vazani pfimo za oj nebo jiné konstrukéni &asti je nepfipustné a povede s
velmi vysokou pravdépodobnosti k poskozenim.

Transformator uvazte béhem naklddky na dopravni prostfedek podle
pokyn@ v normé CSN EN 12195-1 nebo mistné platného predpisu.

Doprava

Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ

Rev. I: 20.02.2024 38/78



(1) SGB-SMIT

Group

6.5 Kontroly dodavky pfi pfijmu zbozi

Podle dodaciho listu zkontrolujte Uplnost dodavky.
Podrobte dodavku pted vyloZenim vizualni kontrole.

> Pozndmka

Pokud budou zjisténa poskozeni na transformatoru, skfini, uvolnéné
dodané ¢asti nebo nedplnost dodavky:

1.
2.

Neprovadéjte vykladku.

Uvedte zjisténé Skody nebo vadné dily v dodacim listu dopravce.
Zdokumentujte fotograficky skody na transformatoru (nebo popf.
prislusenstvi) a vykonovém Stitku.

Obratte se na firmu SGB GmbH za Ucelem dohodnuti dalsiho
postupu. K tomu se spojte s oddélenim servisu GTV (GTVS).

PFi vizudIni kontrole se zaméfte na nasledujici poskozeni:

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Poskozeni barvy (napf. odlupovani, hluboké ryhy)

Poskozeni na jadre, napf. silné ohnuté a dotykajici se hroty jadra nebo
vypadnuté svazky plech( (Ize zjistit podle chybéjiciho nebo jinak
zbarveného laku).

Poskozeni izolace (napf. odlupovani na vinuti zalitém v pryskyfici,
zarezy na skupinovych spojkach).

Sklouznuti vinuti, rozpoznatelné podle vysoce asymetrického
usporadani vzhledem k jadru nebo spadlého vinuti.

Doprava
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Obrdzky ukazuji
pfiklady
poskozeni:
Obr. 11: Obr. 12: Obr. 13:
Nepfiipustné! Deformovana Nepfipustné! Rozstépeni povrchu  Nepfipustné!
izolace skupinové spojky silovym pUsobenim na Hroty jadra tohoto jha jsou silné
vinuti skupinovou spojku vinuti ohnuté a dotykaji se
Obr. 14: Obr. 15:
V poradku. Neptipustné!
Mensi nepravidelnosti Vinuti jsou posunutd. Lze to poznat podle naklonénych podpér.
povrchu a jeho zbarvenft
Pokud nebylo zjisténo 7adné poskozeni, transformator vyloZte. Postupujte
podle pokynU v popisu oddil 6.1 Doprava jefadbem.
Doprava
Starkstrom-Gerdtebau GmbH Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ

OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg

www.sgh-smit.com 40/78

Tel +49 941/7841-0 Rev. I: 20.02.2024



7 SKLADOVANI

(I) SGB-SMIT

Group

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Pokud neni dohodnuto jinak, plati ustanoveni norem IEC 60076-11 a
IEC 60076-1.

VAROVANI

Koroze vlivem tvorby kondenzatu!

Pfi dlouhodobém skladovani se v obalové félii mize tvorit kondenzat.

Ten zpUsobuje zinkovou korozi (bild rez).

— Transformator po dodani ihned vybalte z félie.

— Pfidel$im skladovani zabalte transformator do dfevéné bedny.
Nebo pouzijte fdlii se silikagelem, aby nedochdzelo ke kondenzaci.

— Transformatory zalité v pryskyfici uvedte co nejrychleji do provozu,
alespon v chodu naprazdno.

VAROVANI

Transformatory a skfiné neskladujte nikdy v mistnostech s obsahem soli,
kyselin nebo louhll! To mdze vést k usazeninam a poskozenim na
transformatoru nebo skfini.

Transformdatory prred uskladnénim zabalte, jak je popsdno v oddil 5.

Dodrzujte pokyny pro skladovani v ndvodu vyrobce montovanych dil0,
napf. ventilatoru.

Transformdtory skladujte v prosttedi, které splfiuje nasledujici poZadavky:

e Suché a chranéné pred povétrnostnimi vlivy (zastfesSeny prostor s max.
vlhkosti vzduchu 93 %)

Nekorozivni a nevybusna atmosféra

Okolni teplota je vyssi nez -25 °C (mUze se lisit dle dohody)

Skladovani
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Instalace transformatoru musi byt provedena na misté, které odpovida
popisim v kapitole oddil 4.

Pfeprava na misto instalace zavisi na verzi transformatoru:

e pomocijefdbu (Viz oddil 6.1)

* na koleckach (Viz oddil 6.2)

e vysokozdviznym vozikem (Viz oddil 6.3)

8.1 Instalace transformatoru

Um je maximdlIni napéti pro
provozni prostiedky

LI je zkusebni hladina pro
atmosférické razové napéti
celé viny

Starkstrom-Gerdtebau GmbH

OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg

WWW.sgh-smit.com
Tel +49 941/7841-0

A NEBEZPEGI

Nebezpecdi vzniku elektrického oblouku nebo drazu elektrickym
proudem!

Nerespektovani bude mit za ndsledek smrt, vazné zranéni nebo zniceni
zatizenil

PFi umisténi transformatoru dodrzujte minimalni vzdusné vzdalenosti
— vodicd a vinuti pod napétim od uzemnénych ¢asti!

— vodicl od vinuti a jinych c¢asti transformatoru pod napétim!

Vzdy dodrZujte minimalni vzdusné vzdalenosti
— vodicd a vinuti pod napétim od uzemnénych ¢astil
— vodic¢l od vinuti a jinych ¢asti transformatoru pod napétim!

Minimalni vzdusné vzdalenosti zavisi na instalacni vySce nad hladinou more
a na hodnotéach Un, / LI prislusného vinuti.

Také pfi pokladani kabeld dodrzujte minimalni vzdusné vzdalenosti.

Tyto vzdalenosti dodrzujte také pfi instalaci ve skfini.

Instalace
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Minimalni vzdusné vzdalenosti / minimalni odstupy
od uzemnénych vodivych ¢asti:

Unm/LI A B C
[kV] [mm]  [mm]  [mm]
1,1/- 40 20 10
3,6/20 40 30 10
3,6/40 60 30 20
3,6/50 75 40 25
7,2/60 90 45 25
72/75 120 65 38
12/75 120 65 38
12/95 160 85 50
17,5/95 160 85 50
17,5/125 220 115 60
24 /125 220 115 60
36 /150 270 140 90
\@ 36/170 320 160 100
36/200 380 180 110
000790 40,5 /200 380 180 110
A: Odstup nechranény - nechranény
B: Odstup nechranény - izolovany
C: Odstup izolovany - izolovany

Obr. 16: Schematické znazornéni minimalnich vzdusnych vzdalenosti od uzemnénych vodivych &asti

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Vsechny hodnoty plati pro instalac¢ni vysky < 1000 m nad morem!
— Nesmi byt podkro¢ena zadna z uvedenych minimalnich vzdusnych
vzdalenosti!

— Jsou-li na vybér 2 hodnoty, musi byt vidy vybréana hodnota vétsi
vzdalenosti!

Minimalni vzdusné vzdalenosti jsou také uvedeny na rozmérovém vykresu
jako ochranny obvod.

Pfi planovani veskerych praci v blizkosti transformatord dbejte na to, Ze
,ochranny obvod“ neurcuje hranice nebezpe&né zény ve smyslu CSN EN
50110-1, ale definuje pouze nezbytnou vzdalenost pro bezporuchovou
funkci. Nebezpecnou a pristupovou zonu lze pritom nalézt v dodatku A
vyse uvedené normy.

Instalace
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8.2 Vzddalenost baleni a prepravnich ochran

Odstrante vSechny obaly a pfepravni ochrany, jako napf. oznacené sikmé
opéry. Dbejte pfitom rozmérového vykresu transformatoru.

8.3 Pevné stanovisté ve stanici

Zajistéte pevné stanovisté ve stanici.

Upevnéte pripadné pojizdné kladky, které jsou k dispozici.

PFi pouZiti UloZnych prvkd k izolaci zvuku Sifeného télesem provedte
pfesné nastaveni polohy.

Varovani pred prevracenim transforméatoru!

Transformator je velmi tézky.
Nedodrzeni pokynl mize vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Transformator zajistéte pfi montazi uloZeni proti prevraceni! K tomu
Ucelu vlozte pod podvozek dfevéné hranoly, které

— budou o néco vyse ne? kolecka.
— unesou vahu transformatoru.

Instalace
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Tlumic vibraci Tlumice vibraci jsou dodavany s kotvenim do podlahy nebo bez ného.
i |18 O]

] L
1 Tlumi¢ vibraci
2 Zdvitovy Cep - -
3 Podlozka I
4 Matice :
5 lzolacni podlozka RONKAP ] -
6  Vyrovndvaci Sroub k@

D 001003

Obr. 17: Tlumié vibracf s kotvenim do podlahy

> Poznamka

V pripadé kotveni do podlahy pfed montazi tlumice vibraci se informujte
u vyrobce lepidla na poZadovanou hloubku vyvrtaného otvoru, primér
otvoru a typ lepidla, které je nejvhodnéjsi z hlediska vlastnosti podlahy v
misté instalace!

1. Zvednéte transformator tak, aby bylo mozné namontovat tlumice
vibraci pod podvozek.

Zajistéte transformator proti klopeni.
3. Pfipevnéte tlumice vibraci k podvozku pomoci Sroubl M16 a podlozek.

Pro ukotveni do podlahy vyvrtejte v poZadované oblasti ¢tyfi otvory.
Pfesné vzdalenosti uloZeni naleznete na vykresu transformatoru.
Hloubka a primér vyvrtanych otvord musi odpovidat idajdm vyrobce
lepidla.

Nalijte lepidlo do vyvrtanych otvorda.

Zvednéte transformator a umistéte jej do pozadované polohy nad Ctyfi
pfipravené otvory.

> Poznamka

Nejjednodussi zpUsob, jak vyrovnat tlumice vibraci do roviny, je nastavit
je shora dold, nikoli naopak. Ujistéte se, Ze je Sroub (6) zcela
zaSroubovan.

7. Vysunte tlumice vibraci do nejvyssi polohy.

Instalace
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Opatrné a rovnomérné spustte transformator na podlahu.

Pomoci Sroubu (6) a vodovahy nastavte vysku tlumic¢l vibraci tak, aby
se transformator nachazel v roviné.

10. Utadhnéte a zajistéte matice (4) utahovacim momentem 26 Nm.

11. Polohy matic oznacte vodéodolnym popisovacem.

Patky stroje

S
Podlahovd deska \\ o
Patka stroje T
1 /V \

Distancni patka

15-20 mm

Obr. 18: Patka stroje

Patky stroje musi byt upevnény k podlaze. Mezi spodnim okrajem
podvozku a ¢astmi pripevnénymi k podlaze (podlahova deska, kotevni
Srouby atd.) musi byt dodrZena vzdalenost 15 az 20 mm.

Instalace
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UlozZeni transformdtoru

i SOSees T kil

ﬂ'_‘_-'_.'_ i SR R ]

1 / \ I

1  UloZeni transformdtoru

1 001088

Obr. 19: UloZenf transformatoru

UloZeni transformatoru by mélo byt pevné prisroubovano k podlaze.

vy

Pokud neni mozné poufZit Srouby, lze ulozit transformator na U-profil
umistény v pficném sméru, aby nedochazelo k boénimu posuvu. UloZeni je
tfeba zajistit proti posuvu v podélném sméru konzolami.

UloZeni se v Zddném pfipadé nesmi pfivafit, protoZe by jinak vlivem
plsobeni tepla doslo k poskozeni spoje pryze a kovu.

8.4 Montaz dild demontovanych pro pfepravu
Odstrante dily demontované pro prepravu, napf. pripojovaci pasky,
ovladaci skfiné atd., z obalu a namontujte je.

DodrZujte dodavatelskou dokumentaci nebo samostatnou dokumentace
cizich vyrobcl montdznich dild a dilG prislusenstvi.

Instalace
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8.5 Montaz skriné

Namontujte kontaktni podloZky tak,
aby jejich zuby pronikly do
spojovaného dilu a vytvorily
kontakt kov na kov.

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com
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Pokud byla doddna skfin, instalujte ji podle pfilozenych plan( a zafixujte pfi
instalaci na zem proti sklouznuti.
Dbejte na dodrzeni minimalnich vzdusnych vzdalenosti (oddil 8.1).

A NEBEZPEGI

Varovani pted zasaZzenim elektrickym proudem!

Nedodrzeni povede k usmrceni nebo k tézkému poranéni!

Pokud jsou soucasti skiiné nespravné pfipojeny, neni skfinl fadné

uzemnéna a nenf zajisSténa ochrana pred nebezpecnym dotykem. V

pripadé dotyku mohou pfi pfiblizeni vzniknout nebezpecné télové

proudy nebo elektrické vyboje.

- V kazdém spojeni dvou kovovych dild musi byt pouZity nejméné
ve dvou Sroubovych spojich kontaktni podloZzky SN 70093.

Kontakt mezi jednotlivymi plechovymi dily musi byt vytvoren ozubenou
kontaktni podlozkou. V kazdém spojeni dvou kovovych dil(i je treba
alespon ve dvou Sroubovych spojich nahradit dodané podlozky ozubenymi
kontaktnimi podloZzkami SN 70093.

000741

Obr. 20: Sroubové spoje s kontaktnf podlokou SN 70093

Instalace
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Obr. 21: Poloha kontaktnich podloZek SN 70093 [Pfiklad]

O pii spojovani dvou ¢asti nosného rdmu nahradte podlozky kontaktnimi podlozkami SN 70093 alespon ve
dvou Sroubovych spojich

A V pripadé vétracich kazet, bocnich panell, podlahovych panell, pfipadné pridavnych dili (napfr.
rozvadéce) pouzijte nejméné ve dvou sroubovych spojich s nosnym ramem kontaktni podlozky SN 70093

O Uzemnéte dvere pomoci uzemriovacich zavés( a kontaktnich podlozek

Pokud se skiifi instaluje v blizkosti stény a strana skfiné obracena proti
sténé obsahuje vétraci otvory:

Mezi stranou skiiné a sténou budovy naplanujte vzdalenost alespori 30 cm.

DOPORUCENI

Pro lepsi ventilaci a dostupnost se doporucuje zvétsit vzdalenost na 40
cm.

8.6 Riziko znecisténi mezi instalaci a uvedenim do provozu

Pokud mezi instalaci a uvedenim do provozu uplyne ¢asové obdobi, ve
kterém hrozi nebezpeci znecisténi, napf. stavenistnim prachem, potom
transformator chrafite, jak je popsano v oddile oddil 5 Obal.

Instalace

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ
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9 UVEDENi DO PROVOZU

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Neni pFipustné ihned zapinat a vypinat zafizeni. Mezi dvéma zapnutimi je
tfeba vyckat alespon jednu minutu.

Kazdé zapnuti predstavuje riziko poskozeni, a proto nesmi byt prekrocen
pocet 24 zapnuti za rok doporuceny v €SN IEC 60076-11.

Po celou dobu trvani praci plati nasledujici bezpecnostni pokyny:

A NEBEZPEGI

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
Nedodrzeni povede k usmrceni nebo k tézkému poranéni!

Po celou dobu trvani praci pouZivejte pét bezpecnostnich opatfeniv
souladu s normou EN 50110-1 (kapitola ,,Prace na elektrickém zafizeni
bez napéti”) v uvedeném poradi!

Pravidla jsou:

1. odpojeni hlavnich a pomocnych elektrickych obvod(
2. zajiSténi proti opétovnému zapnuti

3. ovéreni beznapétového stavu

4. uzemnéni a spojeni nakratko

5. Zakryjte nebo ohradte souvisejici dily pod napétim
Po ukonceni praci:

Zruste stav vytvoreny uplatnénim bezpecénostnich opatfeni v souladu s
mistné platnymi predpisy nebo, pokud takové predpisy neexistuji, zruste
pét vyse uvedenych bezpecnostnich opatfeni v opaéném poradi.
Provedte pfipojeni pouze tehdy, pokud jste k tomu opravnénil

Preskoceni jiskry v dlsledku cizich predmétd!

Nedodrzeni pokynl muze vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Cizi pfedméty na povrchu transformatoru pfi pfipojeni zplsobuji

poskozeni vinuti, pfeskok a pozar.

— Ujistéte se, Ze na povrchu transformatoru nejsou 7adné necistoty a
cizi predméty.

— QOdstrante kovovy prach a prach pritomny na jakémkoli povrchu
transformatoru.

— Béhem préce nepokladejte na transformator zadné nastroje, Srouby
a kovové soucasti.

— Ujistéte se, Ze ve skfini a na ostatnich soucdstech zafizeni nejsou
zadné necistoty a cizi télesa.

Uvedeni do provozu
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A pozoR

Nebezpedi popaleni pfi dotyku horkych povrchi!
Nedodrzeni mlze vést ke zranénim.

Pfed zahdjenim praci se ujistéte, Ze povrchy transformatoru jsou
ochlazeny na teplotu nizsi nez 40 °C, aby se zabranilo popaleni pfi
dotyku.

Instalujte transformator podle popisu v oddil 8.

Pfipojte zemnici svorky transformatoru k zemnicimu zafizeni a spojeni
zkontrolujte.

Zkontrolujte pripadné znecisténi a cizi predméty (napf. Srouby,
nastroje, kovové trisky atd.) na povrchu transformatoru a také na
vinutich a mezi nimi, v chladicich kanalech a mezi vinutimi a jadrem.
Podle potfeby dodatecné vycistéte a odstranite cizi télesa.

Na vinutich na strané vyssiho napéti se nesmi nachazet Zadné dalsi
nalepky kromé oznaceni odbocek a fazi.

Zkontrolujte pevné usazeni vinuti a hornich opérnych blokl: Gumové
podlozky se musi trochu stlacit a opérné bloky musi pevné sedét.
Podle potreby zvyste pritlak hornich opérnych blok( utazenim
sefizovaci matice.

Uvedeni do provozu
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9.2 Utahovaci momenty

VAROVANI
e

Poskozeni vinuti vy3siho napétil

PFi dotahovani nebo povolovani Sroubovych
spojl vyrovnejte na propojkach kroutici
moment tak, Ze je pridrzite plochym klicem -
viz ndkres vpravo.

Tim se zabrani poskozeni vinuti.

Sroubovy spoj Materialy Velikosti zavitl - Utahovaci momenty bez pfidani maziv [v Nm]

M8 M10 M12 M16 M20

A2A! A22  A2A A2 A2A A2 A2A A2 A2A A2

Vystupni pfipojnice = Méd/méd’
/ pfipojent Meéd/hlinik3 - - 40 40 70 70 140 140 280 280
Hlinik/hlinik
Prepinaci oka VN Méd/ hlinik/

. , Sy 10 10 20 20 35 35 - - - -
vinuti / zalité zdirky = mosaz

Svodic¢ prepéti V zavislosti na vyrobci svodice pFepéti

Pevny kulovy bod Pevny kulovy

@20/25/30 bod / méd/ - - - - 80 70 - - - -
hlinik

Drzak ventilatoru Ocel/ocel - - - - 80 70 - - - =

Ocel s oceli Ocel/ocel 25 200 50 40 80 70 200 135 375 175

S klinovou Ocel/ocel

pojistnou - - 50 40 70 45 175 105 340 175

podloZzkou

Polyamidové <

Srouby

Zemnici oko Kabelové oko/

20 20 50 40 80 70 - - = =
ocel

Tabulka 2 - Utahovaci momenty

1A2A-8,8
2A2-70
3 Pouzijte pomédény hlinikovy plech

Zkontrolujte vsechny Sroubované elektrické spojky a pfipadné opravte
kroutici momenty. Ujistéte se, Ze kabelové pripojky neprenaseji
mechanické sily na pripojky transformatoru.

Uvedeni do provozu

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ

WWW.sgh-smit.com 5 2/7 8

Tel +49 941/7841-0 Rev. I: 20.02.2024



CI') SGB-SMIT

Group

9.3 Konverze napéti

Neni-li dohodnuto jinak, transformatory zalité v pryskyfici SBG jsou
vybaveny propojkami ke konverzi napéti.

Konverze napéti probiha ve stavu bez napéti spojenim skupinovych spojek
s odpovidajici napétovou odbockou na vinuti.

MoZna napéti a pfislusné spinaci kombinace jsou vyobrazeny ve schématu
zapojeni. Schéma zapojeni je umisténo na hornim jhu transformatoru na
strané s propojkami.

K nastaveni pozadovaného napéti se propojky na skupinovych spojkach
vinuti musi propojit s patficné ocislovanymi napétovymi odbockami, jak je
uvedeno ve schématu zapojeni.

Propojka
Napétovd odbocka

Ciselny stitek odbocky

N W N R

Oznaceni pripojky vyssiho
napéti

Pfipojka vy$siho napéti
Ciselny §titek skupinové spojky
vinutf

7 Skupinovd spojka vinuti ‘

Obr. 22:Konstrukce skupinové spojky vinuti VN

1
2
3

000179

Uvedeni do provozu
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VAROVANI

Vv |

Poskozeni vinuti vy3siho napétil

PFi dotahovani nebo povolovani Sroubovych
spojl vyrovnejte na propojkach kroutici
moment tak, Ze je pridrzite plochym klicem -
viz nakres vpravo.

Tim se zabrani poskozeni vinuti.

Pfi konverzi napéti postupujte takto:

Propojky vidy jednotlivé spinejte beze zmény polohy skupinovych spojek!

1. Uvolnéte Sroubovy spoj propojky-skupinové spojky (1, 7).

2. Upevriovaci Sroub vysroubujte z odbocky/pripojovaci zdirky (2).

3. Otocny bod propojky-skupinové spojky (1, 7) se nesmi nachazet nad
volnou odbockou/pripojovaci zasuvkou.

4. Z kontaktnich ploch odstrafite Spatné vodivou, neviditelnou vrstvu
oxidu tim, Ze povrch vylestite do kovového lesku. Pfitom dejte pozor,
aby na pfislusném povrchu transformatoru nezUstal Zaddny kovovy
prach.

5. Propojku nasunte na nové vybranou pripojovaci zditku (2) a utdhnéte ji
dfive odstranénym Sroubem. Dbejte na to, aby u hlinikovych a
médénych spojd byla mezi pfislusné kontaktni plochy pfilozena
podloZzka z pomédéného hlinikového plechu! Pfitom musi pomédéna
strana pfiléhat na médéné pfipojce.

6. Sroubovy spoj propojka-skupinova spojka opét utdhnéte pozadovanym
krouticim momentem (viz oddil 9.2).

> Poznamka
Pokud jsou nepouzivané napétové odbocky odstinény krycimi navleky, je
treba je sejmout pri konverzi napéti a nasunout na volné napétové
odbocky.

Uvedeni do provozu
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A NEBEZPEGI

Nebezpedi vzniku elektrického oblouku nebo trazu elektrickym
proudem!

Nerespektovani bude mit za nasledek smrt, vazné zranéni nebo zniceni
zafizeni!

U kabelového vedeni udrzujte minimalni vzdusné vzdalenosti

vodicl a vinuti pod napétim od uzemnénych ¢asti!
vodi¢l od vinuti a jinych ¢asti transformatoru pod napétim!

Viz rovnéz odst. 8.1, str. 42.

Pripojte fazové pfipojky podle schématu zapojeni. Elektrické pripojky
transformatoru pfitom mohou byt vyrobeny z hliniku a médi.

Pfi vedeni vodic¢d dbejte na to, aby pfipojky transformatoru nebyly
mechanicky zatizené.

Aby se zabranilo korozi v misté prechodu, vloZte mezi médéné a
hlinikové kontaktni plochy pomédény hlinikovy plech. Pfitom musi
pomeédéna strana pfiléhat na médéné pfipojce.

Z kontaktnich ploch odstrarite Spatné vodivou vrstvu oxidl tim, Ze
povrch vylestite do kovového lesku. Tento postup opakujte vzdy po
rozepnuti kontaktu. Pfitom dejte pozor, aby na pfislusném povrchu
transformatoru nezdstal zddny kovovy prach.

Na strané hliniku spoje musi byt u Sroubového spoje navic prilozena
podlozka dle ISO 7093.

Zakladni usporadani Sroubovych spojd elektrickych spojek je uvedena
na nasledujicim obrazku.

Uvedeni do provozu
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1 Sroub ISO 4014/4017

2 Pérovd podloZka DIN 6796 /
ISO 10670

PodloZka ISO 7093

Hlinikova pripojnice (zobrazena
modrou)

5 Matice ISO 4032

6  Meédeénd pripojnice (zobrazena
hnédou)

7 Pomédény hlinikovy plech

000178

Obr. 23: Z4kladni usporadéni Sroubového spoje elektrickych spojek (ndhled v fezu)

Uvedeni do provozu
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9.5 Hlidani teploty

Nebezpedi pozaru!
Nedodrzeni pokyn( mzZe vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Pretizeni transformatoru a predcasné starnuti izolacniho systému maze
vést k pozarul

V zadném pripadé nevymeénujte termistory za ty s vy$Simi jmenovitymi
teplotami odezvy.

Varovani pied zasazenim elektrickym proudem!

Nedodrzeni pokynd mize vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Na teplotnich ¢idlech miZe byt v pfipadé chyby vysoké napéti, napf. pfi

pfepéti s napétovymi amplitudami mimo stanovené izolacni hladiny.

— Umistéte vhodné prepétové ochrany co nejbliZe ke svorkovnicové
listé transformatoru (napf. svodice napéti, vysokonapétové
vykonové pojistky apod.). Ridte se odpovidajicimi pokyny vyrobce
ochranného zafizeni.

Snimace teploty pfipojte k odpovidajicim vstuptm hlidace teploty.
Funkcnost snimacd zkontrolujte prerusenim obvod( cCidel pro rfetézce PTC
nebo odectem aktualnich hodnot teploty pro jiné druhy snimacd.

Pro monitorovani teploty, které nepouziva snimace PTC, naprogramujte
hlidac teploty na jmenovité teploty odezvy (NAT). Jako teplotni rozdil pro
zapinani a vypinani ovladani ventildtor( doporucujeme hodnotu 20 K.

> Poznamka

Hodnoty NAT pro ovladani ventildtor(, varovani a reakci jsou uvedeny ve
zkuSebnim protokolu transformatoru v kapitole Technické Udaje.

Svorkovnice k propojeni monitorovacich teplotnich snimacud s
odpojovacimi zatizenimi je zpravidla na horni traverze. Vedle ni je Stitek s
pfifazenim svorek.

Uvedeni do provozu
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VAROVANI

Poskozeni optickych kabel(!

Meéfici sondy a prodluzovaci kabely jsou vyrobeny ze sklenéného
materialu, ktery je kfehky.
Z toho dlvodu vZdy dodrzujte nasledujici zasady:

Pfivedte optické kabely do rozvadéce. Kabel by mél byt dostatecné
provéseny, aby na néj nepUsobily tahové sily, které by jej mohly poskodit.
Pti instalaci svétlovodnych snimact dodrzZujte nasledujici zasady:

Optické kabely nesméji byt zkrouceny ani prekrouceny, zejména pfi
odvijeni a navijeni.

Méfici sonda je umisténa na konci optického kabelu. Je velmi citliva a
musi byt chrdnéna pfi umistovani a pokladani pred mechanickym
poskozenim.

Poslednich 20 az 30 mm sondy v blizkosti Spicky neohybejte ani
nelepte.

Optické kabely nevedte pres predméty s ostrymi hranami ani je na né
nepokladejte.

Na opticky kabel nesmi pUsobit tlak, a to zejména na Spicku sondy.

PFi pfipojovani nebo odpojovani vidy uchopte sondu za kovovou ¢ast
konektoru a nikoli za mékkou ¢ernou hadicku.

Minimalni polomér ohybu cca 8 mm pfi trvalé instalaci. Je to minimalni
polomér, ktery musi byt dodrzen, aby nedoslo ke zlomeni vodice po
mnoha mésicich nebo letech v urcité poloze.

Minimalni polomér ohybu, ktery zamezi ruseni svételnych vin, ¢ini cca
130 az 150 mm. Dbejte, aby pti pokladani nevznikl velky pocet ohyb
mensich nez 130 mm. Optické kabely jsou navinuty na specialnich
nosnych deskach, ¢imz je zarucen optimalni polomér ohybu optickych
vlaken.

Navod ke konfiguraci vyhodnocovaci jednotky poskytne prodejni nebo
servisni oddéleni spole¢nosti SGB GmbH. PFi pouZiti jinych
vyhodnocovacich jednotek, které nedoporucila spole¢nost SGB GmbH,
nelze zarucit kompatibilitu optickych snimacd.

Pokud zakaznik chce prodlouf?it jiZ instalované optické kabely, dbejte,
aby byly pouzivany kompatibilni senzory (pfipojeni, vinova délka atd.).

Prenos signalu optickymi kabely se méfi pred dodanim transformatoru,
aby bylo zajiSténo, Ze senzory jsou plné funkéni.

Uvedeni do provozu
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TéZzka zranéni!

Nedodrzeni pokynd mize vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Ventilator zachyti a vtdhne dlouhé vlasy, volné ¢asti odévu nebo Sperky.

ZpUsobi vazné uUrazy rukou.

— Ujistéte se, Ze je ventildtor odpojen od elektrického obvodu a
zajistén proti opétovnému zapnuti.

— Nezapinejte ventilator, dokud nebude spravné nainstalovan ve sk¥ini
a odzkousen.

— Pfi praci na listech rotoru pouZivejte ochranné rukavice.

—  Pfi praci na rotujicich dilech nenoste volné ¢asti odévu ani Sperky.

— Dlouhé vlasy schovejte pod sitku.

Jsou-li k dispozici ventilatory:
— DodrZujte dodavatelskou dokumentaci ciziho vyrobce pro ventilator.

— Kontrolujte mechanickou instalaci (napf. otaci se pohon bez dotyku
skfiné? Jsou utahovaci momenty Sroubl OK?).

—  Zkontrolujte spravny smér otaceni ventilatorQ.

—  Zkontrolujte funkci fizeni.

9.7 Minimalni vzdusné vzdalenosti

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg

WWW.sgh-smit.com
Tel +49 941/7841-0

A NEBEZPEGI

Nebezpedi vzniku elektrického oblouku nebo uUrazu elektrickym
proudem!

Nerespektovani bude mit za nasledek smrt, vazné zranéni nebo zniceni
zafizenil

PFi umisténi transformatoru dodrzujte minimalni vzdusné vzdalenosti
— vodicl a vinuti pod napétim od uzemnénych casti!

— vodic¢l od vinuti a jinych ¢asti transformatoru pod napétim!

Kontrolujte minimaini vzdusné vzdalenosti mezi vodic¢i a zemi, mezi
plochami vinuti a zemi a mezi vodici s rlznymi napétimi. Podle potreby je
opravte!

Minimalni vzdusné vzdalenosti pro instalacni vysku <1000 m n.m. Ize nalézt
v tabulce v oddil 8.1.

Také pri pokladani kabeld dodrzujte minimalni vzdusné vzdalenosti.

Uvedeni do provozu
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9.8 Kontroly pred pfipojenim
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Pfed pfipojenim zajistéte, aby byly spInény ndsledujici podminky:

Na povrchu transformatoru a také na vinutich a mezi nimi, v chladicich
kanalech a mezi vinutimi a jddrem se nenachazeji necistoty a cizi
predmeéty (napf. srouby, nastroje, kovové trisky atd.).

Transformator je suchy a neobsahuje vodivé latky (napf. vihkost, prach
atd.).

Ve skfini a na ostatnich soucastech zarizeni nejsou zadné necistoty a
cizi télesa.

Teplota chladiciho vzduchu je ve stanovenych mezich (standardné -25
°C az +40 °C).

Vinutf jsou symetricky vyrovnana na jadfe a pevné seviend. Opérné
bloky jsou pevné usazené a jejich gumové podlozky jsou mirné
stlacené.

Kroutici momenty elektrickych Sroubovych spojd byly zkontrolovany
(viz oddil 9.2 Utahovaci momenty).

Jadro neni poskozené ani posunuté (poskozeni Ize zjistit napr. podle
vycnivajicich svazkd plech(, dotykajicich se hrot( jadra bez barvy a
asymetrii).

Vinuti nejsou poskozena (lze zjistit podle vylomeni nebo trhlin).

VSechny minimalni vzdusné vzdalenosti jsou dodrZeny v zavislosti na
jmenovitém napéti. (viz oddil 8.1 Instalace transformdtoru ).

V trafostanici se nenachdzeji Zzadné osoby ani zvirata.

Trafostanice a/nebo skfif jsou bezpeéné uzaviené (podminka: vstup /
otevreni je mozné pouze s klicem nebo nastrojem).

Byly spInény dalsi, mistné platné bezpecnostni pozadavky.

Uvedeni do provozu
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Transformatory zalité v pryskyfici provozujte vyhradné v uzavfenych
elektrickych provozech!

Pro transformatory zalité v pryskyfici plati vSeobecné provozni podminky
pro transformatory podle normy IEC 60076-11, pokud nejsou dohodnuty
odlisné specifikace zakaznik(.

A NEBEZPEGI

Nebezpedi vzniku elektrického oblouku nebo trazu elektrickym

proudem!

Nedodrzeni povede k usmrceni nebo k tézkému poranéni!

Vinuti neni chranéno proti nebezpecnému dotyku, i kdyz je izolovano

pryskyFici.

PFfitom se jednd vyhradné o funkéni izolaci. Tato izolace neposkytuje

ochranu pred nebezpeénymi proudy Sifenymi v télese pfi dotyku nebo

proti elektrickym preskoklm pfi priblizeni k transformatoru!

— Nikdy se nepfiblizujte k vinuti nebo jinym vodivym ¢astem
transformatoru na méné nez 1,5 m!

— Transformator musi byt provozovan v uzavieném elektrickém
provozu.

A NEBEZPEGI

Nebezpedi elektromagnetického ruseni kardiostimulator(!

Nedodrzeni povede k usmrceni nebo k tézkému poranénil

Elektromagnetické zareni narusuje kardiostimuldtory nebo jiné |ékarské

implantaty a pomucky.

— Nikdy neprekradujte meze pfibliZzeni pro elektromagneticka ruseni
pfistrojd nebo implantatd!

— Zohlednéte platné predpisy k zatizeni elektrickym, magnetickym a
elektromagnetickym polem s ohledem na prace v blizkosti
transformatoru.

Provoz
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Nebezpedi pozaru!

Nedodrzeni pokynd mize vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Nadmeérné teploty vedou k poZaru transformatoru.

Transformdator provozujte pouze s pfipojenym a funkénim hlidanim
teploty.

Teplotni snimace pravidelné udrzujte. Interval Udrzby maximalné 1
rok.

Nevymeénujte za termistory s vySsi jmenovitou teplotou prepnuti.

1.

Hlidani teploty:

Teplota transformatoru béhem provozu ma pfimy vliv na jeho
Zivotnost.

Transformator provozujte pouze s pfipojenym a funkénim hlidanim
teploty.

To zabrafiuje pfedéasnému stdrnuti izolaéniho systému a pomaha vcas
rozpoznat poruchy a chyby spojené s nadmérnymi teplotami. Princip
funkce hlidani teploty je popsan v oddil 4.6a pfipojeni snimacl v oddil
11.2.

Pretizitelnost:

Transformatory zalité v pryskyfici maji ve srovnani s olejovymi
transformatory jiné ¢asové konstanty ohfevu, tepelné kapacity a
teploty izola¢niho systému. Ty urcuji pretiZitelnost v zavislosti na
predbézném zatiZeni, teploté chladiva a dobé trvani. Rlzné mozZnosti
konstrukce a provedeni neumoznuji stanovit obecné platné smérnice o
zatizeni. Ty musi byt vypocteny individualné a mohou byt podle
potreby vyzadany.

Provoz
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11 UDRZBA

Po celou dobu trvani praci plati ndsledujici bezpeénostni pokyny:

A NEBEZPEGI

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!
NedodrzZeni povede k usmrceni nebo k tézkému poranéni!

Po celou dobu trvani praci pouzivejte pét bezpecnostnich opatfeni v
souladu s normou EN 50110-1 (kapitola ,,Prace na elektrickém zafizeni
bez napéti”) v uvedeném poradi!

Pravidla jsou:

1. odpojeni hlavnich a pomocnych elektrickych obvodU
2. zajisténi proti opétovnému zapnuti

3. ovéfenibeznapétového stavu

4. uzemnéni a spojeni nakratko

5. Zakryjte nebo ohradte souvisejici dily pod napétim
Po ukonceni praci:

Zruste stav vytvoreny uplatnénim bezpecénostnich opatieni v souladu s
mistné platnymi predpisy nebo, pokud takové predpisy neexistuji, zruste
pét vyse uvedenych bezpecnostnich opatfeni v opaéném poradi.

Provedte pfipojeni pouze tehdy, pokud jste k tomu opravnénil

Preskoceni jiskry v dlsledku cizich predmétd!

Nedodrzeni pokynd mize vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Cizi predméty na povrchu transformatoru pfi pfipojeni zplsobuji

poskozeni vinuti, pfeskok a poZar.

— Ujistéte se, Ze na povrchu transformatoru nejsou zadné necistoty a
cizi predméty.

— Odstrante kovovy prach a prach pfitomny na jakémkoli povrchu
transformatoru.

— Béhem préce nepokladejte na transformator zadné nastroje, Srouby
a kovové soucasti.

— Ujistéte se, Ze ve skfini a na ostatnich soucastech zafizeni nejsou
zadné necistoty a cizi télesa.

Udriba
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A pozoR

Nebezpedi popaleni pfi dotyku horkych povrchi!
Nedodrzeni mlze vést ke zranénim.

Pfed zahdjenim praci se ujistéte, Ze povrchy transformatoru jsou
ochlazeny na teplotu nizsi nez 40 °C, aby se zabranilo popaleni pfi
dotyku.

VAROVANI

Poskozeni vinuti vy3$iho napéti!

PFi dotahovani nebo povolovani Sroubovych
spojl vyrovnejte na propojkach kroutici
moment tak, Ze je pridrzite plochym klicem -
viz ndkres vpravo.

Tim se zabrani poskozeni vinuti.

DOPORUCENI

Alespon 3—4 hodiny pred zapocetim praci transformator vypnéte.
Ventilacni systém (je-li k dispozici) ponechejte dale v provozu. Vypnéte
jej az kratce pred zapocetim praci. Tim se zkracuje doba ¢ekani na
ochlazeni na misté. V zavislosti na zatiZeni jsou nutné i delsi doby
chladnuti.

Intervaly udrzby

Transformator udrZujte v intervalech, které je nutné samostatné stanovit.
Doporucujeme provést prvni kontrolu po maximalné 6 mésicich.

Intervaly kontrol zavisi na stupni znecisténi transformatoru. V pfipadé
mirného znecisténi Ize ¢asovy interval do pfisti kontroly prodlouZit. V
pfipadé zjisténi silného zneclisténi intervaly nalezité zkratte. Interval ddrzby
nesmi byt del$i nez jeden rok.

U vSech montaznich soucasti a soucasti pfislusenstvi dodrzujte
dodavatelskou dokumentaci ciziho vyrobce.

Udriba

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ

WWW.sgh-smit.com /
Tel +49 941/7841-0 Rev. |: 20.02.2024 64 78



ni

¢

t

(@]
wn¢

11.1

Ty SGB-SMIT

Group

VAROVANI

Poskozeni transformatoru pfi pfipojeni!

K ¢isténi pouzivejte

mékké kartace, utérky, houby, hadfiky.

zadnou vodu.

zadné kovové kartace nebo ocelovou vinu.

nepouZzivejte nepolarni rozpoustédla, jako je benzin, mineraini olej
apod.

Kdyz je transformator velmi znecistény, mohou na ném vznikat stopy
¢astecného vybiti a svodového proudu. Pfi vysoké vihkosti k tomu muze
dochazet i pfi malém znecisténi.

001534

Obr. 24: Stopy svodového proudu a ¢astecného vybiti

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0
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Zjistéte, jak jsou znecisténa vinuti, a vyCistéte je.

Ujistéte se, Ze vinuti a chladici kanaly maji Cisté povrchy. Chladici kandly a
prostory mezi vinutimi zvlast peclivé vycistéte. Pri pouziti tekutych Cisticich
prostfedkd nechejte transformator zcela vyschnout (cca 1 hodina).

Stupné znecisténi transformatoru:

Stupen Rozpoznatelné podle Doporuceni k ¢istén{
Lehké Slabé vrstvy suchého prachu na Transformator ocistéte suchymi utérkami a mékkymi
transformatoru kartaci. Pripadné Ize k odstranéni prachu na tézko

pfistupnych mistech pouzit i stlaceny vzduch.

Stiedni Vrstvy prachu s vihkym a/nebo Usazeniny odstrante mékkymi kartaci, houbami a
soli obsahujicim podilem na hadriky. Jsou-li zapotfebi specialni Cistici prostredky,
transformatoru obratte se na firmu SGB GmbH.

Silné PFiznaky jako pfi stfednim stupni  V pripadé silného znecisténi a stop svodového proudu,
znecisténi, ale se stopami teeni  popf. ¢astecného vybiti se o dalSim postupu poradte se
nebo zjevnymi stopami spole¢nosti SGB GmbH.

Castecného vybiti

U skfiné s filtracnimi rohozemi kontrolujte kazdé 3 mésice také filtracni
rohoze. Kazdych 6 mésict filtraéni rohoze vymérite.

O zpUsobu cisténi transformator’ SGB zalitych v pryskyfici se poradte se
servisem spole¢nosti SGB.
Kontakt: gt-service@sgb-smit.group

Udriba
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11.1.1 Bila rez (koroze zinku)

Koroze zinku, resp. bila rez je bily povlak, ktery mize vzniknout pfi delSim
pUsobeni vody na povrchu v pribéhu skladovani nebo prepravy. Bila rez
pfedstavuje vétsinou pouze vzhledovou vadu pozinkovaného povrchu.

I W

1 Bildgrez

Obr. 25: Bild rez

Pri lehké bilé rzi neni nutné okamzité odstranovat tenky bélavy povlak.

Tenky bélavy povlak Ize odstranit nekovovou houbou a Cisticim
prostfedkem s obsahem acetonu.

Tézka bila rez musi byt podle potfeby odstranéna postupy, které je tfeba
zvolit podle rozsahu poskozeni. Pokud méfeni stavajici tloustky zinkového
povlaku ukaze, Ze jsou dodrzeny minimalni hodnoty uvedené v normé
CSN EN ISO 1461, stadi opatrné odstranit bélavy povlak. Jestlize jsou viak
zmérené hodnoty nizsi nez minimalni tloustky uvedené v normé, je nutné
navic odborné opravit mista s porusenym protikoroznim povlakem.

Udriba
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11.2 Hlidani teploty

Optické kabely (LWL)
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Nebezpedi pozaru!

Nedodrzeni pokyn( mzZe vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Pretizeni transformatoru a predcasné starnuti izolacniho systému maze
vést k pozarul

V zadném pripadé nevymeénujte termistory za ty s vy$Simi jmenovitymi
teplotami odezvy.

Varovani pied zasazenim elektrickym proudem!

Nedodrzeni pokynd mize vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Na teplotnich ¢idlech miZe byt v pfipadé chyby vysoké napéti, napf. pfi

pfepéti s napétovymi amplitudami mimo stanovené izolacni hladiny.

— Umistéte vhodné prepétové ochrany co nejbliZe ke svorkovnicové
listé transformatoru (napf. svodic¢e napéti, vysokonapétové
vykonové pojistky apod.). Ridte se odpovidajicimi pokyny vyrobce
ochranného zafizeni.

VAROVANI

Poskozeni teplotnich snimaca!

PouZzijte ohmmetr s pracovnim napétim < 2,5 V!
V opacném pripadé mlze dojit k poskozeni snimaca!

Zmérite odpor teplotnich snimac a tyto hodnoty porovnejte s Gdaji v
rutinnim atestu.

Zmérte vidy dvakrat PT100, vZdy ke spole¢nému bilému vodici. Odpor
PT100 ¢ini pfi okolni teploté 20 °C cca 110 ohm.

PTC zmérte jako Fetézec 3 ¢lend (vodice snimace stejné barvy) spolecné
pro odpojovaci teplotu. Odpor neporuseného fetézce pfi okolni teploté 20
°C ¢ini mezi 60 a 750 ohm.

Pokud je opticky signal slaby (napf. méné nez 50 %), popf. nepfichazi
vlibec, vycistéte nejprve konektory sond a méficiho pfistroje. K ¢isténi Ize
pouZit utérky napusténé izopropylalkoholem nebo Cistici vatové tampony.

Ocisténi pripojky sondy: Napusténou utérkou otirejte nékolik sekund
krouzivymi pohyby konec konektoru ST.

Ciéténi konektor(i pfistroje: Pristrojové konektory se snadno znecisti.
Doporucujeme vZdy ponechat dodané krytky na obou koncich prichodky.
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Je tfeba pouZit utérky navlihcené izopropylalkoholem a Cistici vatové
tampony. Mirné navlhenym tamponem Cistéte krouZivymi pohyby nékolik
sekund vnitfek priichodky konektoru. Pokud je vytazeny tampon
znedidtény, &isténi opakujte. Cistotu konektoru Ize zkontrolovat podle
odeltené Urovné vykonu v %. Cisty konektor by mél mit opticky vykon 100

%.

11.3 Hlavni pripojky a pripojnice

A NEBEZPEGI

Nebezpedi vzniku elektrického oblouku nebo trazu elektrickym
proudem!

11.4 Vinuti

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Nerespektovani bude mit za nasledek smrt, vazné zranéni nebo zniceni
zafizeni!

U kabelového vedeni udrzujte minimalni vzdusné vzdalenosti

vodicl a vinuti pod napétim od uzemnénych ¢asti!

vodi¢l od vinuti a jinych ¢asti transformatoru pod napétim!

Viz rovnéz odst. 8.1, str. 42.

Pokud by béhem udrzby doslo k uvolnéni elektrickych pripojek, pred
opétovnym pfipojenim vylestéte kontaktni plochy do kovového lesku.
Pfitom dejte pozor, aby na pfislusném povrchu transformatoru
nezlstal Zadny kovovy prach.

Zkontrolujte stav stavajicich izolaci.

Ujistéte se, Ze kabelové pfipojky neprenaseji mechanické sily na
pripojky transformatoru.

Ujistéte se, Ze jsou dodrzeny poloméry ohybu zavislé na prirezu
vodice.

Zkontrolujte vSechny Sroubované elektrické spojky a pfipadné opravte
kroutici momenty, jak je popsano v oddil 9.2.

Ovérte, zda jsou vinuti usporadana symetricky na vSech ramenech
jadra transformatoru.

Zkontrolujte pevné usazeni vinuti. Napinaci pfipravky podle potfeby
dotdhnéte. Gumy mezi vinutimi a napinacimi pfipravky musi byt mirné
stlatené.

U verzi odolnych proti vibracim s napinacimi pripravky musi byt
predpéti zkontrolovana a v pfipadé potreba upravena. Tyto informace
je tfeba si vyzadat od servisu SGB. Napinaci pfipravky se poté opét
zajisti zajistovacim lepidlem.

Zkontrolujte pfipadné znecisténi a cizi predméty (napf. Srouby,
nastroje, kovové trisky atd.) na povrchu transformatoru a také na
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11.5 Ostatni ¢innosti udrzby
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vinutich a mezi nimi, v chladicich kanalech a mezi vinutimi a jadrem.
Podle potfeby dodatecné vycistéte a odstranite cizi télesa.

Zkontrolujte bezpecnostni vzdalenosti od uzemnénych vodivych ¢asti.
Vzdalenosti jsou uvedené ve vystrazném pokynu na transformatoru, v
tabulce v oddile oddil 8.1nebo ve schématu ochranného okruhu na
rozmérovém vykresu transformatoru.

Zkontrolujte, jestli jsou na transformatoru viechny napisy, Stitky a
vystrazné pokyny. Na vinutich na strané vys$siho napéti nesmi byt
kromé oznaceni odbocek a fazi Zadné jiné Stitky.

4 5 6 7 8 9

e e

Firemni logo
Prirazeni svorek

Schéma zapojeni

Typovy Stitek

‘ 000018

Obr. 26: Oznaceni stahovacfl konstrukce nahofte, strana VN (pfiklad)
6 Informacni Stitek ,Zavésna oka“”
7 Vystraziny symbol ,Elektrické napéti“
Informacni stitek ,,Utahovaci momenty* 8 Zédkazovy symbol ,Nedotykat se”
9 Sériové Cislo transformatoru
1
u 000014

Obr. 27: Oznaceni stahovaci konstrukce dole

1

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg

Zakazovy Stitek ,Vysokozdvizny vozik” (neni k dispozici u transformatoru se zvedanim vysokozdviznym

vozikem!)

WWW.sgh-smit.com
Tel +49 941/7841-0
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11.6 Ventilator
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TéZzka zranéni!
Nedodrzeni pokynl mzZe vést k usmrceni nebo tézkému poranéni!

Ventilator zachyti a vtdhne dlouhé vlasy, volné ¢asti odévu nebo Sperky.
ZpUsobi vazné uUrazy rukou.

— Ujistéte se, Ze je ventildtor odpojen od elektrického obvodu a
zajistén proti opétovnému zapnuti.

— Nezapinejte ventilator, dokud nebude spravné nainstalovan ve sk¥ini
a odzkousen.

— Pfi praci na listech rotoru pouZivejte ochranné rukavice.
—  Pfi praci na rotujicich dilech nenoste volné ¢asti odévu ani Sperky.
— Dlouhé vlasy schovejte pod sitku.

Tato ¢ast plati, pouze pokud byly ventilatory dodany firmou SGB. Pokud
tomu tak neni, pouzijte pokyny pro udribu od svého dodavatele
ventildtor(!

e Vzduchové kanaly vycCistéte suchou utérkou!
e Zkontrolujte, zda

— Ventildtory jsou bezpecné namontovany a montdzni Srouby
utazeny. Podle potreby je dotdhnéte!

— Mazivo unika z loZisek nebo motord.
V tomto pfipadé ventilatory vyménte!

— Listy rotoru, zejména svarové Svy, nevykazuji trhliny.
Ventildtory v pfipadé poskozeni vyménte!
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Tato ¢ast plati, pouze pokud byla skfift dodana firmou SGB. Pokud tomu
tak neni, pouzijte pokyny pro uUdrzbu od svého dodavatele skfiné!

Zkontrolujte, zda neni skfin poskozend, protoze by to mohlo mit vliv na
bezpecnost osob nebo funkci transformatoru. PoSkozené dily vymérite.

Vycistéte vnitfek skiiné transformatoru, podpéry a vzduchové kandly.
V pripadé skiini se stupném kryti vy$sim nez IP5X se musi pfipadné
instalované filtracni rohoZe Cistit a ménit nejméné kazdych 6 mésicd.
Zkontrolujte, zda podpéry a prdchodky nemaji na povrchu trhliny. V
pfipadé potfeby je vyménte.

Odstrante ze skiiné a jinych soucasti zafizeni veskeré necistoty a cizi
télesa (napf. Srouby, nastroje, kovové tfisky atd.).

Ptipojte vedeni hlavniho pospojovani, kterd byla demontovana kvl
snadnéjsimu pfistupu.

Pfesvédcte se, zda transformator, ventilator a skfin jsou suché.

Pfesvédcte se, Ze se 7adna osoba ani domaci zvifata nenachazeji uvnitf
skring, a zavrete ji.

Pfesvédcte se, ze vzduchové kandly nejsou na vnéjsi strané skriné
zakryté (minimalni vzdalenost 300 mm).

Pfesvédcte se, Ze vSechny vystrazné pokyny jsou instalované a
neposkozené. Na vsech strandch skfiné s pristupovymi kryty musi byt
pritomné stitky pro ,varovani pred nebezpecnym elektrickym
napétim” (DIN 4844-2 nebo DIN EN ISO 7010).

Zkontrolujte polohu transformatoru ve skfini s ohledem na zajisténi
minimalniho proudéni vzduchu mezi

vodici a vinutim pod napétim od uzemnénych ¢asti

vodi¢l od vinuti a jinych ¢asti transformatoru pod napétim.

Viz rovnéz odst. 8.1, str. 42.

11.8 Kontroly pred pfipojenim

Viz oddil 9.8.

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0
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12 DETEKCE A ODSTRANENI CHYB

V¢asna reakce mize zamezit dalSim Skoddm a vy$sim ndkladdm. Ve vétsiné
pfipadl Ize problém rychle nalézt, odstranit a transformator opét uvést do
provozu.

A NEBEZPEGI

Nebezpedi drazu elektrickym proudem!

Nebezpedi pozaru!

Nerespektovani bude mit za nasledek smrt, vazné zranéni nebo zniceni
zafizeni!

Bude-li zjistén jeden z niZe uvedenych pfiznakd, transformator ihned
vyfadte z provozu!

A NEBEZPEGI

Nebezpedi drazu elektrickym proudem!

Nebezpedi pozaru!

Nerespektovani bude mit za nasledek smrt, vazné zranéni nebo zniceni

zafizeni!

Pokud se problém nedafi vyresit, transformator se nesmi opét uvést do

provozu!

— Neprodlené kontaktujte vyrobce. Pfi dalsim zkoumani bude
pfipadné nutné rozebrani transformatoru (demontaz vinuti, jadra).

— Tyto prace smi provadét pouze zastupci SGB nebo autorizované
opravarenskeé zafizeni.

Detekce a odstranéni chyb

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ
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Priznak chyby

Elektricky obvod

(1) SGB-SMIT

Group

w

Mozné pri€iny

Prehrdti, teplotni vystraha

SniZzené napéti naprdzdno
Sekunddrni napéti prilis vysoké

Asymetrické, fazové se odchylujici
sekunddrni napéti

Chyba izolace, izolacni odpory pfrilis
nizké

Spinace nebo pojistky vybavuji
Prehrdti kabelu

Preskoceni jiskry vysokého napéti k
zemi

Magneticky obvod

Trvalé pretizeni

Transformator chybné pfipojen externé

Spatnd, nedostateéna cirkulace chladiciho vzduchu
PFilis vysokd okolni teplota (pripustna max. teplota 40 °C, v
dennim prdmeéru 30 °C)

Poskozené, chybné se otacejici nebo pfilis mélo dimenzované
ventilatory

Zatéz s velkym podilem harmonickych

Asymetrické rozloZeni zatéze

Zavitové spojeni

Spinaci mUstek pro odbocku VN uvolnén, neutazen
Vstupni napéti pfilis vysoké

Odbocky VN chybné nastavené

Pretizeni

Odbocka VN nenastavena na stejny stupen napéti
PFipojeni nulového bodu nevedeno na uzemnéni
Trvalé pfetizeni

Hromadéni necistot na vinutich / v chladicich kanélech
Mechanické skody zpUsobené pfi manipulaci
(transport/instalace)

Atmosférické nebo spinaci prepéti, jind nadmeérna namahani
izolace

VlIhkost

Kondenzace

Zkrat

PretiZeni

Spatné, nedostatecné Eroubové spoje

Spatny prifez vodice, pFilis maly pro danou zaté?
Chybné svazkovani kabell a/nebo pokladka/vedeni
Silny staticky vyboj

Prepéti v siti

Nedostate¢na napétova vzdalenost od pfilehlych ¢asti

Vibrace, hlasity provozni hluk

Prehfati

Vlysoky proud buzeni

Spinace nebo pojistky

Starkstrom-Gerdtebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com

Tel +49 941/7841-0

Prilis vysoké vstupni napéti a/nebo pfrilis nizka sitova frekvence
Upnuti jadra uvolnéné (chybnd, hruba manipulace pti pfepravé
a instalaci)

Odbocky VN chybné nastavené

PFilis vysoké vstupni napéti a/nebo pfilis nizka sitova frekvence
Zatizeni s vysokym podilem harmonickych

Asymetrické rozloZeni zatéze

Silné znecisténi na jadre

Frekvence pfilis nizka

Vstupni napéti pfilis vysoké

Zapinaci proud

Zavitové spojeni, spojeni elementarniho vodice

Detekce a odstranéni chyb
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Pfiznak chyby

Dielektricky obvod (izolace)

(D SGB-SMIT

Group

r

Mozné pri€iny

Kour

Spdlend izolace

Prehrati

Spinace nebo pojistky vybavuji

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg
WWW.sgh-smit.com
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Porucha izolace

Atmosférické prepéti

Porucha propojovaciho vedeni

Poskozené pripojné zditky, odbocky nebo svody prepéti
Silné usazeniny nedistot a/nebo prachu na povrchu vinuti / v
chladicich kanalech

Zanesené vétraci kanaly

Nedostatecné vétrani

Porucha izolace

Detekce a odstranéni chyb

Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ

Rev. I: 20.02.2024 75/78



CI') SGB-SMIT

Group

13 RECYKLACE TRANSFORMATORU ZALITYCH V PRYSKYRICI

Podle platnych pravnich pfedpis neobsahuji transformatory zalité v
pryskyftici Zadné soucasti, které jsou zvlastnim odpadem.
Vétsinu soucasti transformatoru (cca 95 %) lze recyklovat.

Souéast transformatoru Recyklace

Plechy jadra, profilové konstrukce a  Zelezny $rot

podvozek

Vinuti strany nizsiho napéti Médény nebo hlinikovy Srot
Vinuti strany vyssiho napéti Médény nebo hlinikovy srot,
(trhané) soucasti z epoxidové

pryskyrice/sklenénych vlidken do
domovniho odpadu

Drobné soucastky: Opéry, opérné Do domovniho odpadu
bloky, rozpérky atd.

SGB nabizi bezplatnou likvidaci / recyklaci transformator( zalitych v
pryskyfici z vlastni vyroby. Po predchozim objasnéni / dohodnuti terminu
musi zakaznik dodat zafizeni firmé SGB.

Recyklace transformator( zalitych v
pryskyfici

Starkstrom-Geratebau GmbH
OhmstraRe 10, D - 93055 Regensburg Doc.No. 02.07.00-11.002 CZ
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